


Sin salir de su casa, sin recurrir a procedimientos dificiles y
tratamientos costosos, tiene ahora a su alcance el verdadero
Tratamiento de Gran Belleza, sencillo y econémico. No es ne-
cesario ningin conocimiento especial. Sélo la aplicacién adecua-
da de CREMA DE NOCHE «RISLER» al acostarse; CRE-
MA DE DIA «RISLER» y POLVOS DE ARROZ «RISLER»
por la mafiana al hacer su toalef, verd usted crecer el atractivo
de su persona por la esplendorosa hermosura que irradiard su
cutis fino, afelpado y bellamente seductor.

Si es usted amante de colorear sus mejillas y labios, use el
famos{simo COLORETE EN CREMA «RISLER» (un solo
producto para mejillas y labios), el mé4s permanente, armonico
y natural de color. Una sola aplicacién basta para todo el dia.
Si su cutis es seco, excesivamente delicado o fécilmente irrita-
ble, le aconsejamos use, alternando con la CREMA DE DIA
«RISLER», la célebre EMULSION DE GRAN BELLEZA
«RISLER», producto liquido que entona los tejidos cufdneos y
los suaviza y dulcifica.

Con estos 5 productos: CREMA DE DIA, CREMA DE NO-
CHE, COLORETE EN CREMA, POLVOS DE ARROZ y
EMULSION DE GRAN BELLEZA «RISLER» tiene usted en
casa el mas asombroso Tratamienfo de Gran Belleza para mo-
delar usted misma y a su gusto su lindo rostro, y atraer con su
belleza la atencién de quienes la rodeen,

Ensaye Vd. Este Tratamiento Gralis. No Gaste Dinero En Balde

Pida muestras y una receta que le hard para usted sola el fa-
moso doctor Kleitzmann. Indique edad, color y calidad del cu-
tis, color del cabello, etc. Dirfjase al Concesionario para Espafia,
Sr. J. P. Casanovas, Seccién 2g. Apartado 20. BADALQNA,
(Mande 30 céntimos en sellos para gastos de franqueo.)

Un Modernisimo RI ‘lE

Y Sencillo Tratamiento De THE RISLER MFG. Co. ~ New York, Paris, London

Belleza Que Asombra Al Mundo <RISLER> Publicity n.° 855

Recomendamos a nuestros lectores
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Interesantisimo libro de nuestro ilustre colaborador,

ALRELIO RPEGO

T ey,
(Y
0 et

Lo hallara en todas las librerias, al precio de 5 pesetas ejemplar




TR TS L

POPULAR FILM

AfolX + N.° 413

Gerente: Jaime Olivet Vives
Direclor ticnico y Administrador: S. Torres Benet
Director lit-rario: Mateo Santos

Redactor-jefe: Enrique Vidal

Director musizal: Maestro G. Faura

Delegado ea Midrid: Antonio Guzman Merino
Narvdez, 60

aMos introduciendo en la literatura cinematografica
ciertos lugares comunes que, a fuerza de repetirse,

han alcanzado la categoria de axiomas.

Uno de estos injustos v daninos tépicos es el de que los au-
tores de teatro son incapaces de producir o inspirar siquiera
una buena pelicula. Fl «mulier taceat in Ecclesian de los an-
tiguos cristianos se traduce entre los modernos cineistas por
un «céllese el dramaturgo en el cineman, como si la fantasia
o la facultad de crear mundos imaginarios semejantes al
nuestro, pero estremecidos con un halito de arte, fuera cosa
de mecanicos, de «camerameny, de simples camatteursy, ¥
no de dramaturgos que tienen por vocacién y oficio, seglin

Lope de Vega en «Bl castigo sin venganzay, creo, retratar.

«... nuestras costumbres
o livianas o severas,
mezelando burlas v veras,
donaires y pesadumbres.»

Tal es la dificil misién del dramaturgo, y quisiera yo que
me explicara alguien si el cine va ni puede ir mas alla, como
especticulo, de este recrear, entre burlas y veras, trozos de
vida para deducir de ellos escarmiento, ensefianza o de-
leite.

Y aquf surge otro lugar comun relacionado con el antetior :
«El1 cine, ‘suele afirmarse, es una cosa distinta del teatron. v
eso no es verdad. Cosa es substancia. Para que una cosa sea
distinta de otra, tienen que diferenciarse en eso, en la subs-
tancia, no en los accidentes. Y, a mi entender, las diferen-
cias entre cine y teatro son meros accidentes. Cuestion de
forma y procedimiento. Imagenes y sonido en oposicién a
personas y palabras. Agitado calidoscopio de visiones rapi-
das, por un lado, y reposo y continuidad de la acciémn, por
otro. Pero espectaculo, siempre especticulo y (recreaciony
de la vida para entretener o apasionar al ptiblico mediante un
juego, mejor o peor combinadeo, de emociones humanas.

No creemos en esa pretendida diversidad de artes fundada
en apariencias. Pantalla y escenario nutren sus tltimas rai-
ces en el mismo fondo dramatico. Va lo ha dicho Pirandello :
«El cinema es un teatro remozado; un nuevo estilo que se
impone.n'A la mole romana, aniadirfamos nosotros, sucede la
cresteria gética. El edificio, sin embargo, sigue fiel a las nor-
mas fundamentales de la estatica, y su elevacién, indepen-
dientemente de los estilos, corresponde a los arquitectos.

VYV hemos llegado adonde queriamos.

Si el cine es una modalidad, todo lo original que se quiera,
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COMUNES

del teatro, parece légico hablar de evolucion, en vez de-in-
competencia, a los dramaturgos. A ellos corresponde gl cine
como a los arquitectos la edificacion, con la sola exigencia de
que no se estanquen en sus viejos métodos y tengan agilidad
suficiente para incorporarse al nuevo estilo. A ellos se les
puede gritar el cruel postulado : o removarse o morir.

Lo que no debe hacerse en buena légica es establecer una
solucién de continuidad, un abismo sin fondo, entre el arte
dramatico de ayer v la esperanza de hoy ; entre los creadores
de mundos escénicos v los forjadores de fantasias filmicas;
entre ¢l poeta de didlogos y el rimador de imagenes, para que
llenen ese abismo sin fondo los ignorantes, los prosaicos, los
que no han sentido jamas en la frente el cosquilleo divino de
las ideas, ni en el alma el sublime y angustioso tormento de
la creacion poética.

Basta yva de tépicos mal intencionados. Quienes crearon
poesia hasta ahora, v la ofrecieron en espectéculo brillante a
1a multitud ; los poetas o dramaturgos, que todo es lo mismo,
estirpe de hombres privilegiados puestos, como una escala de
Jacob, entre el mundo suprasensible y la realidad cotidiana,
para que, por medio de ellos, baje a nosotros la belleza, seran
los maestros indiscutibles del cinema, cuando el cinema, do-
minada en absoluto la resistencia material del tecnicismo,
eche a volar como un arte puro por las regiones de la fanta-
sia, apenas exploradas en algtin film excepcional de los rea-
lizadores-poetas a lo Pabst, a lo Einsenstein, a lo Lubitsch, a
lo Murnau..., dramaturgos de nuevo estilo, que, tal vez, hu-
bieran escrito bellos y cldsicos poemas teatrales, de no existir
¢l cine, es decir, el teatro de*ahora.

Hay otros tépicos o lugares comunes en la literatura icono-
clasta de muchos cineistas, y de ellos nos ocuparemos en otra
ocasién, sin apremios de espacio.

ANToN1O GUZMAN

JW;/% g En nuestra porta-
o

da publicamos va-
N rias escenas de la

revista musical,
“Madres de bastidores’, que serd uno de los films mds ale-

gres y sugestivos que se presentardn la temporada préxima,

En la contraportada aparece una de las mas bellas mu-
jeres del cinema: Eleanor Phelps.




Del tablado de Arlequin

(Articulo exclusivo para este periodico. Miembro
del [bero- American Press Bureau).

OR primera vez en su vida (por lo menos en presencia de
otros) Jack Oakie bes6 a una mujer en un «setn del es-
tudio, frente a una cdmara, bajo la accién de potentes fo-

cos eléctricos y al alcance de un sensible microfono que recogis
sta €l ruido de su respiracién, no muy tranquila que digamos.
Aseguran que Jack respiraba de tal modo, que més que hombre
parecfa una fiera jadeante. El caso no era para menos. {Como
que la mujer a quien besaba era Dorothy Dell, una preciosidad
que vino a Hollywood directamente de las «Folliesy de Nueva
York !

[.La madre de Jack, que habfa presenciado la escenita y que
nunca habia visto a su hijo besar a otra mujer que ella misma,
quedé muy satisfecha de lo que vié. «;Verdad que mi Jack sabe
besar bien?», preguntaba a todo el mundo. Pero Jack no estaba
completamente de acuerdo con su madre, y pedfa que se repi-
tiera la escena, por lo menos una docena de veces. { Querfa estar
seguro de que salia bien!

"""

Gertrude Michael ha tomado parte en unas quince peliculas en
poco mas de dos anos, subiendo paso a paso la escalera que con-
duce a la fama. {Ya estd en los ultimos peldafios! Hace afo y
medio, en la pelicula de Chevalier, «A Bedtime Story», hacfa un
papel casi sin importancia y su nombre aparecfa en el reparto
en noveno lugar. Ahora acaba de terminar «La famosa Sofia
Langn, en la que actda como primera actriz, acompafiada por
actores de la talla de Paidl Cavanaugh y Arthur Byron. Y ya se
habla de darle a la adorable actriz, muy en breve, otra pelicula
en la que se han puesto serias esperanzas de un nuevo éxito,

"""

Faltaba sélo por filmar una escena de «La famosa Soffa Lang»
en que tomasen parte Gertrude y Patl Cavanaugh. Cuando Ger-
trude llegd al estudio el otro dfa (muy ajena a que tendria que
trabajar porque se habfa pensado en que la referida escena se
harfa dias despues) la llamaron de parte del director. {Cuil no
serfa su sorpresa cuando le dijeron que Cavanaugh debia salir en
aeroplano para Nueva York cuatro horas mas tarde y que el di-
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rector habia decidido hacer la escena antes de que él saliese, para
ahorrar as{ un tiempo precioso y una cantidad considerable de
dinero! «Pero mi cabello estd muy hamedo», pretexté ella, «to-
davia no hace dos horas que me lo lavé.n

Poco después Gertrude lefa un libro, sentada en una silla, con
la cabeza descubierta y su cabello sometido a la poderosa accién
de una ldmpara de diez mil bujfas. ;En diez minutos tenfa el
cabello complefamente seco! De ese modo pudo hacerse Ia escena
a entera satisfaccién. Cavanaugh Ilegé a tiempo sobrado para
tomar el aeroplano, jy Gertrude se di6 cuenta de que si algiin dia
quiere secarse el cabello a toda prisa, no tiene mis que ir al es-
tudio y pedir que le enfoquen «una lamparita» !

"""

A pesar de ser una de las mas jovenes primeras actrices de Ci-
nelandia, Gertrude tiene una experiencia de que pueden hlasonar
muy pocas veteranas de la pantalla o de la escena, Cuando fun
la estacion de radio WFDA, en Alabama, apenas tenfa diez y
siefe afios.

o

Poco después, en uno de los principales teatros de Nueva York,
se necesitaba una actriz que uniese a una fina actuacién y una
linda presencia, la rara habilidad de improvisar al piano y repen-
tizar a los compositores menos conocidos, y Gertrude consiguid
asf el puesto que habfa de hacerle mas facil su camino a Holly-
wood.

"""

Hace varios dias Gertrude tuvo que cambiarse de vestido y pei-
nado cuatro veces en un dia, para tomar parte en diferentes es-
cenas de ‘su pelfcula, Cualquiera pensarfa que al terminar su tra-
bajo se irfa ‘a su casa para descansar hasta el dia siguiente,
¢verdad? Pues a su casa s{ fué, pero para peinarse de nuevo v
ponerse un vestido de noche, jporque estaba invitada a un baile
en el Ambassador Hotel!

"™

Dice Gracie Allen que su marido, George Burns, es un esposo
ideal. «En cuanto oye que los bombreros se acercan a nuestra
casa, escapa a correr a la calle, dejAndome sola. ;No es admira-
ble? El pobre sale para enterarse de si es nuestra casa la que
esta ardiendo.»

"""

Larry «Bustern Crabbe, en una sola temporada, salvé la vida
a_veintidds personas en peligro de ahogarse en la playa de Wai-
kiki. j La mayorfa de esas personas eran marineros que no sabfan
nadar !

"""

Crabbe es uno de los mejores nadadores del mundo. Puede na-
dar a una profundidad de treinta y ocho pies y una distancia de
noventa varas.

"

Genevieve Tobin es la actriz cinematografica que tiene las ma-
nos més pequefias ; manos que, aparte de su pequefez, estdan ad-
mirablemente formadas.

™

Segun un estudio recientemente publicado por la clase de pe-
riodismo de la «New York Universityn, los tres hombres cuyas
actividades interesan mas al publico de los Estados Unidos, son:
el Presidente Roosevelt, el coronel Lindberg y el campeén mun-
dial de peso completo de boxeo Primo Carnera. La mujer que
mayor expectacion despierta entre los lectores es Mae West, y en
los ultimos diez anos no hubo una que la superase.

"""

Elisa Landi acaba de publicar su cuarta novela, titulada «El
antepasadon. A ésta seguiran otras dos que con ella forman una
trilogfa. ¢No decfan que las actrices cinematograficas tenfan la
mentalidad de un nino de doce afios? ; Tal vez se referirfan a un
nifno excepcionalmente precoz!

"

Adolphe Menjou cuya proverbial elegancia suple los inconve-
nientes de su edad, conserva tedos los trajes que se hizo desde
que es un hombre. No hay ni que decir que tiene innumerables
batiles llenos de ropa de todas clases y de todas las hechuras. En
su ultima pelicula, «The Great Flirtationn, lleva en algunas esce-
nas un traje por el que hace quince anos pagé once dolares.

EUGENIO DE ZARRAGA
Hollywood, junio de 1934.
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Temporada 1933-34

evision de Cineclubs

ack dos afos, a rafz de adquirir Cinaes y Selecciones Fil-

méfono sus colecciones de films soviéticos, podiamos

haber hecho un resumen de temporada, relacionado con
la labor de los cineclubs, completamente inédito. Pero hoy es
sumamente diffcil. Casi todos los escritores del cinema que par-
ticipan de las inquietudes del nuevo arte, fienen en su haber una
critica, un artfculo o una serie de articulos, dedicados al cinema
soviético. Muchos, por aficién a la parte social; gran parte d
ellos, por admiracién a un arte cinematogréfico puro, que, sin
duda, ha tenido su nacimiento en el Pais de los Soviets.

Desde luego, en los cineclubs de esta temporada ha habido de
todo. Pero més que nada ha prevalecido la tendencia social ; por
lo tanto, la inclinacién hacia las peliculas rusas. Vamos, pues,
a hacer la revisiéon de la temporada. Como he dicho, no me voy
a ocupar en estudiar ni destacar el valor de cada uno de los films
proyectados, porque en multiples ocasiones los hemos puesto entu-
sidsticamente de relieve. Lo que sf voy a hacer, aparte de destacar
el inmutable valor de estas peliculas, es resenar las energias nue-
vas que han surgido en el campo del cineclub, hacer patente su
filiacién cinematografica y poner sobre el tapete nuestra incom-
petencia—me refie-
ro al tiempo que

[Brrmoninl RRDION i i

I P[AZA sz fQ‘,ég@R(EAONA-GJ los cineastas de ac-

cion—al consentir
que sucumba una
de las temporadas que tan generosamente se presentaba al cine-
club y al carédcter de sus actividades cinematograficas.

Vamos, pues, a hacer el recuento de las sesiones celebradas,
por meses.

Agosto.—La temporada se inicia el dia 25 de agosto. En un aclo
que celebraron los Amigos de la U. R. S. S. dias antes, donde
hablaron los delegados obreros que habfan venido de visitar la
Unién Soviética, se proyecté «la linea generaln; pero fue como
un puro complemento del acto, y estaba muy lejos de los obje-
tivos del cineclub.

El dfa 2z de agosto, el cineclub organizado por la Biblioteca
Circulante de Chamartin de la Rosa, marca un rumbo comple-
tamente nuevo. El tnico cineclub proletario que habia existido
hasta entonces, era el de Banca y Bolsa. Pero este que nos ocupa
era, ademés de proletario, de masas. Cientos, miles de trabajado-
res reunidos en una sola sesion.

Se proyectaron «la vida de un guisanten, pelicula educativa de
un rollo ; «Turk-Sibn, el film de Tou-
rin, que es, a mi entender, el ejemplo
m#s genuino de lo que debe ser el
cinema documental, y «T. S. Hun, de
Ruttmam.

Total: la primera sesi6n y ante el
gran empuje de espectadores aficiona-
dos a este género de cinema, empie-
zan flojeando los programas. «lurk-
Sibn habfa sido proyectado otras ve-
ces en Madrid. Nada de nuevo en un
ciclo entrante.

Septiembre.—Gonzalez Vazquez an-
da preocupado. No hay de esas pelicu-
las que le exigen sus cineclubistas...
¢ Quién piensa en reprisar cinema? A
la primera sesién de la temporada hay
que darla brillo. MAxime tratdndose
de un cineclub prestigioso y solido.
Aqui vemos a Vdézquez limpiarse la
frente con el pafuelo... Ya ha pensa-
do algo. Un nombre: Pabst. Ya esta.
Un programa lucido. La cuarta se-
sién en el Royalti con «Rusia de ayer
y de hoyn y con unos cuantas rollos
que dormfan sobre una almohada de
polvo cual si se {ratase de un trasto
despreciable : «Trois pages d’un jour-
naly. Exito indiscutible, cinema quin-
taesencial ; pero no el éxito ni el ci-
nema que exigen los trabajadores ban-
carios. Bien lo comprende Gonzélez
Vizquez.

«Frente Universitarion, la revista
de los estudiantes revolucionarios,
también forma su cineclub. Su prime-
ra sesién la celebra en el San Miguel,
con «Cuatro de infanferian, de Pabst,
y «El expreso azuly, de Trauberg.

Octubre.—Un buen mes. El dfa pri-
mero inaugura su cineclub el Socorro
Obrero en el Cinema San Miguel, pro-
yectando «Carbény y «la linea gene-

raly., Dos films de largo metraje, pero que, a pesar de su
duracion excesiva, mantienen al publico interesado y con un
entusiasmo extraordinario. Significa mucho esto. Significa mu-
cho esto, porque da la casualidad que se juntan en una
misma manana dos directores del cinema, excepcionales, Todas
sus obras han sido pateadas en Espafa... por un publico imbécil
compuesto por seforitos, claro es. «La linea generaly, «Romanza
sentimentaly, «Carb6nn, «Atldntiday, «Cuatro de infanteriay,
«L.’Opera de Quat’sous»... Entre los pateos mds criminales figu-
ran los dados a «la linea generaln v a «L'Opera de Quat’sousn.
Pero hoy se han cambiado las tornas. El publico del Socorro Obre-
ro ha palmoteado los films que en otras circunstancias hubieran
sido pateados.

El mismo dia, a la misma hora y en ¢l Cinema San Carlos, ce-
lebra la quinta sesién el Cineclub Banca. Se proyectan «El monte
de los muertosn (Luz azul) y el «Despertar Bancarion. Admiramos
una de las mayores maravillas cinematograficas de las colecciona-
das por el doctor Arnold Fanck y la intrépida Leni Riefensthal.
Asombro de fotograffa y demostracion de cinema al aire libre.
Sencillez de tipos, con su correspondiente magnificencia interpre-
tativa. La pelicula, tratindose de un publico tan exigente, tuvo
buena acogida; por. lo menos, mejor que la obtenida en el
Palacio de la Musica el dia de su estreno. Pero la que se llevé
todos los galardones en esa sesion, fué «El despertar bancarion.
No por lo bien hecha; pero si por su contenido y por su significa-
cibn. Su argumento es la historia del Sindicato de Banca. Un
Sindicato colosal, de miles y miles de afiliados, formado en menos
de dos afios. El significado de «El despertar Bancarion es drande.
Es el primer film editado por una organizacion obrera en Espaia,
y esta tentativa supone un hecho de trascendencia historica. Quien
sabe si la futura produccién cinematografica tendrd su base en
los sindicatos obreros y campesinos.

El dfa 14 de octubre, a las cuatro de la tarde, en el Cinema As-
toria, cae sobre la historia de los cineclubs una mancha lamen-
table, Hemos de hacerla patente, y conste que no pensamos aludir
directamente a los orientadores del cineclub F. U, E. ;Cémo va-
mos a pensar en que Fernando G. Mantilla sea fascista o esté
asalariado por la U. F. A.? {Eso nunca! Un tropezon cualquie-
ra da en la vida; estamos conformes. Pero el dado aquel famoso
sdbado por el Cineclub E. U. E., fué tremendo. Estupenda pro-
duccién la de Epstein, «El mar de los cuervoss, tirando un po-
quito de tijera al final. (Una listima que esté en di el film.})
Inadmisible de todo punto «Morgenroty («Crepisculo rojon). Una
pelicula que, con «Fugitivosy, caracteriza a Gustay Ucicky como
el mas rabioso hitlerista. Se debiera prohibir, aunque no fuese nada
m4s que por humanidad, que weston transpasase las Ironteras.
En diciendo estas palabras pueden suponerse los entonces orienta-
dores del Cineclub F. U, ‘E., el agravio que les cae encima, No
creo que lo vueclvan a repetir,

(Coneluiri)

Natalia Kovanko, la bellisima estrella de cine mudo, que hace su primera apari-
cién en la pantalla sonora con la gran superproduccién de Selecciones Filméfono,
“Volga en llamas®, juntamente con su ‘‘partenaire’’, el actor ruso Inkijinoff.




L ritmo vital que anima el mundo en estos momentos de ere-

tismo social, impone al artista sin norte fijo velocidades ex-

traordinarias que le obligan a alcanzar su centro estético.
Pabst, con una capacidad artfstica inctestionable, es ejemplo elo-
cuente. «Don Quijoten tiene la virtud de fijar, con evidencia obje-
tiva, el limite de la trayectoria—breve en el tiempo—de su inestable
personalidad art{stica. Tres perfodos pueden advertirse en el pro-
ceso del estilo de Pabst. En el primero es absorbido por un impre-
smo que opera sobre motivos revolucionarios subestimados
Cuatro de infanterian). En el segundo avanza hacia un arte re-
volucionario, consiguiendo s6lo un equilibrio entre el contenido y
la expresion ; pero sin hallar la ligazén intima del ritmo interno y
externo («L’opera de quat’sous» . Este equilibrio es liquidado mdas
tarde en favor de los valores exclusivamente pldsticos: «Don
Qliijllif.'h. 4

La preocupacidén por abordar problemas sangrantes de humani-
dad, un gran sentido plastico y una ausencia de trabazén entre el
itenido y la forma son cualidades que caracterizan sus realiza-
ciones cinegraficas. Esto hasta «Don Quijoten, Hasta ahora Pabst
ha hecho cinearte incompleto—téngase en cuenta nuestro concepto
del arte en intima relacién con el orden social—, en esta ultima
produccion ha realizado sdlo cinematdgrafo. Kinema, cinema: mo-
vimiento ; y grafos: dibujo—«Arte de la imagen en movimienion—,
segin la superficial definicion que da Alvar en Técnica Cinemato-
grifica Moderna,

En este film el realizador germano da un viraje definitivo hacia
un arte que luchaba por ne Ya en «lLa Atlantidan acusé con
claridad esta inclinacion. Pero esta banda no puede constituir un
elemento de juicio decisivo, porque, contradiciéndose radicalmente,
escoge una fabula sin contenido dramitico trascendente. Es «Don
Quijoten el dato definitivo porque no rompe la continuidad artistica
de Pabst, y, a pesar de ello, deriva hacia un arte de elementos ex-
clusivamente pldsticos. Se coloca por encima de la Historia, por
encima del bien y del mal como aconsejaban los neorroménticos
influfdos por Nietzsche, adoptando como cierta la definicién de
Flaubert : «L’art c’est la recherche de I'inutil.»

“Don Quijote* de Cervantes

«lZl ingenioso hidalgo don Quijote de la Manchan es una obra
literaria de valores universales y permanentes. Por ello es una
muestra gigante de la Literatura,

«Don Quijote» no es un tipo producido por la fantasia de Miguel
de Cervantes Saavedra al margen de la Historia, del bien y del mal,
del orden social, sino la encarnacién literaria de una época.

No es «el andlisis psicolégicon, ni «la sazonada satira de los li-
bros de caballerian, ni «la mas trascendental burla de los defectos
comunes del humano espiritu en cualquier tiempo y lugarn, ni wel
caricter espanol mostrandose por entero en su mas {ntima rafz y
en sus grandezas y debilidades», sino una maravillosa visién tota-
tista de los problemas vitales inherentes al estado social de la Es-
pana del siglo xvi, o méas exacto, del perfodo histérico comprendido
enire el primer tercio del siglo xvi y el dltimo del siglo xvii. Desde
fFelipe 11 hasta los primeros anos de Felipe V.

Es, en fin, la expresién literaria de las emociones, sentimientos y
aspiraciones de una época. Y que por una de esas contradicciones
dialécticas deviene universal ¢ inmortal a pesar de estar localizada
en el tiempo y en €l espacio.

“Don Quijote* visto por Pabst

Pabst nos ha dado la impresién de no haber estudiado con tran-

quilidad’ responsable esta obra. No basta leerla, ni releerla. Con
esto solo no se conoce todavia, Es utilizandola como gufa en una
exploracion de ese periodo histérico como se camina a su perfecto
conocimiento. Después de una reconstruccidén histérica de esa so-
ciedad, hecha bajo las luces de claridad de la produccién cervantina,
es cuando se puede jntentar una traslacidén artfstica,

¢ Seria arriesgado afirmar que el «Don Quijoten pabstiano es se-
mejante a la vision que hubiera dado un parvulo precoz? Esta
afirmacion es dura, pero desde un plano critico exigente se aproxi-
ma a la exactitud. :

Jamds el capricho se compenetrd tanto con una obra como en la
interpretaeién del wregisseurn germano. Nadie afirmé calidades in-
frascendentes en «Don Quijote de la Manchan como lo ha hecho
Pabst a través de su film.

Irving la compara por su profundidad a la Biblia; Holland la
eleva a la categorfa de primera novela del:mundo ; Biedermann la
situa fuera de la jurisdicci6n critica ; lord Byrén hace de su lectura
el placer mds exquisito; Ampere dice que es la caricatura mads
ande que ha producido el ingenio humano; Viardot afirma que
es una exposicion genial de'la lucha entre el realismo y el idealis-
mo ; Bertis halla un estudio histérico de la Edad Media...

Eliminamos intencionadamente las opiniones de los nacionales.

Y Pabst nos dice, con su procedimiento de expresién, que «Don
Quijote de la Mancha» es una épera barata en la que son protago-
nistas un loco comico y un cuerdo estupido.

dEl cinearte es capaz de expresar

a “Don Quijote de Ia Mancha?

Si nos atenemos a todas las sugerenci

criticas que se han publi-

cado sobre este film, una respuesta afirmativa tendria aires de osa-
dia e inexactifud. Sin embargo, nosotros nos oponemos a este juicio
falso, en el que se sostiene una rara coincidencia, Y négamos su

“Don Quijote”, altimo estadio de la trayectoria estética de Pabst

autoridad por ser hijo del soborno publicitario v de la impreparacién
de los que detentan los puestos de responsabilidad critica. Con esta
negacion de capacidad se ha querido cubrir, debilitar o justificar el
fracaso de Pabst. Y Pabst ha fracasado al no comprender este librg
inmortal y al no hallar, por tanto, la expresion cineartistica,

¢Es cierto que el cinearte es incapaz de expresar esta obra por
su envergadura y amplitud? Menguado concepto de la potenciali-
dad expresiva del séptimo Arte, que llamé Canudo. Seria cierto al
creer que habia de filmarse todas y cada una de las escenas y pa-
sajes de la obra literaria. Pero esto seria trocar la imprenta por la
cidmara cinematogréfica.

El cinema posee una expresién artistica privativa y diferente a
la de las demas manifestaciones del Arte. Y de potencias superio-
res. Las distintas modalidades artisticas tienen una apariencia, un
ritmo y un alma particulares y especificas, El cinema: Arte en su
manifestacién fotodindmic

1 también. Y no se diferencia sélo en lo
externo—instrumento, materia, procedimiento—. Esto es lo impor-
tante : hallar la auténtica diferenciacién. Si aceptamos el derecho
de ciudadania artistica que ya Goudal di6 al cinema, sin llegar a
abarcar todas sus posibilidades, hemos de admitir el hecho diferen-
cial y afirmar su autonomifa e independencia. Todas las artes ope-
ran sobre lo mismo. Es decir, sobre el cosmos de las emociones,
sentimientos y aspiraciones humanas aprehendidas y plasmadas en
un objeto perceptible por los sentidos. Es esta la labor de artista:
bucear las armonias del mundo para ofrecernos la imagen de la rea-
lidad a través de su temperamento, como decia Zola.

El cinematdgrafo tenfa un campo vedado a su captacién. Campo
que nosotros limitamos hasta anularlo. No hay elemento artistico
gue sea incompatible con el cinearte. Esta afirmacién, hecha por
nosotros y en estos momentos, parecerda producto de juvenil incons-
ciencia. Seguramente si poseyéramos una formacién academicista,
no la harfamos. Pero por fortuna corren malos vientos para el aca-
demicismo. «El cinema es incapaz de dar expresidn artistica a lo
psicolégico, intimista, subjetivo...», se ha dicho y escrito por éstos
el dictado de una limitacidn éptica que les imposibilita para incisio-
nes medulares. Aqui una cuestién interesantisima: ¢Hasta dénde
se puede calar las entrenas de este nuevo arte? Es diffcil la res-
puesta. El esclarecimiento de esta interrogante estd vinculado al
tiempo, porque el cinearte recorre todavia caminos de formacién.
Pasa hoy por infancia. Por una infancia precoz y arrolladora
para unos y para otros torpe y debil.

El cinearte requiere para su convivencia mentalidades nue-
vas. Ya se ha escrito algo sobre esto, pero con alarma. ¢Addnde
va el mundo? Se pregunta escondiendo esta otra interrogacion pe-
simista: ¢Doénde nos quedamos nosotros? El mundo destruye y
crea: camina. Y a su paso aparecen mentalidades que lo explican
después de comprenderlo, sentirlo y amarlo, Para ello se precisa
una formidable revolucion mental. Revolucidn que estamos expe-
rimentando ya en el acelerado ritmo vital de este perfodo histérico.
Quien no sea militante de ella no puede gozar el amplio horizonte
de esta gigantesca creacién artistica del nombre. Y limitard su
valor antes de confesar su desercion., Y le negard calidades artis-
ticas, como ya han hecho incluso hombres de gran prestigio intelec-
tual. He aquf la afirmacién de nuestras opiniones, ya que hijos
consecuentes de los actuales tiempos somos irreverentes con los
prestigios wereados por un mundo agonizanten,

Solo cuatro titulos para afirmar el dominio del cinema sobre el
cosmos subjetivo, infimista, psicolégico: «; Y el mundo marchay,
de K. Vidor ; «Karamassoff, el asesinon, de F. Ozep ; «; Milagro?»,
de F. Wysbar, y «Muchachas de uniformen, de Sagan.

Pero aunque asf fuera, el «Quijoten cervantino no es un analisis
psicolégico, sino la expresién literaria de una época, como hemos
visto antes. ¢ Y qué arte lleva en sf calidades expresivas tan pofentes
y amplias como el cinema? Ninguno, Todas las anteriores modali-
dades artisticas operan sobre impresiones, El cinearte sobre las co-
sas mismas que producen estas impresiones. Ya hay quienes lo
salifican como la sintesis de todas las artes.

El cine puede dar expresi6n artistitca a «Don Quijoten. Busquese
la expresién cinematografica. Para ello imftese a Cervantes. Este
utilizo el cuerpo vivo del estado social. Utilicese la Historia, que
es lo que nos queda. Pabst, lejos de esto, utilizé s6lo la obra li-
teraria.

El f:1m

Pabst nos presenta una galerfa admirable de estampas que po-
drian tener un gran valor como ilustraciones de una edicién cara.
Esta impresién de aislamiento es la consecuencia de la falta
de continuidad que se advierte en la contemplacién del film. No se
percibe esa frabazén dramdtica que une en un todo organico la
obra. No existe emocidn porque Pabst no ha captado el alma, el
acento de «Don Quijoten. Sélo lo epidérmico, lo externo, lo extra-
vagante. El ritmo se trunca al no encontrar donde apoyarse; y
las escenas estdn unidas con violencia evidente, Sorprende su belleza
pldstica. Sorprende la- puesta en escena. Sorprende el montaje.
Sorprende la camara. Sorprende la sabia iluminacidn. Sorprende
todo aisladamente. La obra cineartistica, con un sentido de totali-
dad, no sorprende.

He aqui el arte puro: fotografia, plasticidad, belleza. Sin rela-
ciones. Sin ecos hondos que nos sittien en el mundo como lo hizo
Cervantes en su inmortal novela «El ingenioso hidalgo Don Qui-
jote de la Manchan.

5 Juan M. Praza
Valencia,




Gestas del Cinema

11

L. cinema, en su corta historia, ho forjado algunas, bastantes

—y nunca seran demasiadas—, obras que son por s{ mismas

gestas y epopeyas; gestas por su concepcion de lucha, de
violencia incluso ; epopeyas por su accidn,

Pero las epopeyas del cinema no adquieren” tan solo un matiz
guerrero, sino que, debido a sus inigualados medios de expresion,
adguieren caracteres epopeyicos lo mds humilde, lo mas misero, lo
menos ruidoso.

Las imdgenes captadas por un Chaplin o un Stroheim, un Cahn
a un Whale, son algo que por su humanidad, por su fuerza de ex-
presién, por su pugna con lo que le rodea, una epopeya eterna.

Una epopeya como la captada por Wesley Ruggles en «Ci-
marronn,

Y por Edward L. Cahn en «Un hombfe de pazn.

* Feomi

Las gestas del cinema han tenido sus héroes ; héroes honrados ;
héroes que no matan por un sueldo o un mito patriotero ; estos heé-
roes han luchado por medio del cinema, por un ideal humano,
intensamente humano, y casi tanta admiracion merecen los realiza-
dores como los aclores de las Obras-Gesta del cinema,

Y al pensar en Mervin Le Roy pensaremos a la vez en Paul
Muni y Edward G. Robinson. :

Y al recordar a Pabst recordaremos a Gustay Diessel, a Fritz
Kampers, a Luisa Brooks.

Las Obras-Gesta del cinema, en una labor heroica—en el verda-
dero concepto del herofsmo—, rompen todos los prejuicios, toda la
podrida moralidad de nuestra sociedad...

Y la religién ha sido fustigada justamente por un Pabst, por un
Stroheim, por un Le Roy.

Y la guerra puesta al descubierfo con todas sus lacras—homo-
sexualismo, muerte, hambre, prostitucién—por un Pabst, por un
Brenon...

Y el imperialismeo, la prostitucion, la moral burguesa, hedionda-
mente burguesa han sido duramente enjuiciadas por el cinema;
por un cinema justo y honrado, ese cinema en el cual no tienen
cabida un Gance, un De Mille, un Manfred Noa, un Speyer...

Gestas del cinema : «La callen, «Dos segundos», «Cuatro de in-
fanterfan, «Soy un fugitivon, obras gue entre otras son lo mas su-
blime del cinema, en las que se une la mas depurada estética cine-
matografica con una honradez inigualada,

Gestas del cinema son todas esas obras de cinema pure que lu-
chan por y para la multitud, obras que tan sélo triunfan en aque-
llos que piensan y sienten honradamente.

Obras del cinema que no saben mds que captar la verdad de la
vida, con toda su crudeza, con toda su miseria,

Pues la verdad ser4 siempre lo mds, lo tinico puramente revolu-
cionario.

Y la verdad de la guerra es «Cuatro de infanterfan, de Pabst.

Y la verdad del «parafson norteamericano es «Soy un fugitivon,
de Le Roy, y «Y el mundo marchay y «La callen, de King Vidor.

Y los films que dicen la verdad escueta, ruda, revolucionaria-
mente, son «Muchachas de uniformen, «Potemkinn, «El express
azuln, «lL.os muelles de Nueva Yorkn...

Y todas las obras que dicen la verdad no son mds que gestas del
cinema en un ideal infinitamente honrado, en un ideal de destruc-
cién de una sociedad que al poner al descubierto trata de aniquilar.

Y tan—aunque a muchos no les parezca asi—revolucionario es

ESSV " ROTHSCHILD.

Stroheim como Poudowkin, Chaplin como Eisenstein, Pabst como
Trauberg, Le Roy como Nicolai Ekk,

Y todos ellos captan las emociones del hombre, del verdadero
hombre que es oprimido por el capitalismo, conducido a la fuerza
por el camino que cuatro canallas le ordenan, obligado a asesinar,
expuesto al embrutecimiento de una religion, muriéndose de

hambre.
¥ % %

YV 168" verdaderos héroes serdn siempre los que plasmen la ver-
dad en el celuloide, en el libro, en el ambiente...

Y en el cinema existen otras clases de héroes, ambos irreales,
terriblemente irreales. Unos son esos héroes repugnantes, cana-
llas, envilecidos, que luchan «heroicamenten asesinando padres de
familia por el honor, por Dios y por la patria.

Y los otros héroes merecen todo nuestro respeto, loda nuestra
admiracion. Son esos héroes buenos, inocentes, que luchan contra
los «malos», contra unos smalosy que sélo roban caballos; son
unos héroes para los que no existe el concepto de enemigo—tan
vilmente exaltado en «Crepasculo rojon, de Uciky—, sino el con-
cepto puro de la bondad®y de la maldad ; esos heéroes inmortales
para el cinema—pues nacieron con él—que se llaman Polo, Iran.
cis Ford, Tom Mix, Douglas Fairbanks, Hart...

Héroes cuyas gestas inocentemente ingenuas no son peligrosas,
pero no deben morir en el cinema que recibio su impulso de ellas,
lo mismo que sus mas bellas imAgenes, imdagdenes que son en una
palabra, cinema, cinema honrado, cinema puro, pleno de dina-
mismo y plasticidad,

* ¥ 0w

Nosotros créeremos siempre en el cinema, los que hemos cre-
cido pensando en el cinema, en el arte supremo que en la actua-
lidad domina el mundo, digan lo que digan algunos imbéciles,
otros infelices detractores ; creeremos que llegard una época en la
cual no sea solamente una parte de él pura ta, sino tode él,
que se forje arte por arte, pero un concepto elevado en el cual no
quepan ciertos mitos que son la causa esencial de la podredum-
bre de la sociedad.

Las gestas del cinema conseguirdn—firmemente convencidos ¢s-
tamos y lo estan los forjadores del mismo—, o bien un cinema
falso y vil, o bien lo que es probable un cinema honrado como el
que nosotros queremos,

Un cinema como el preconizado por McStahl y Wyler, Ozep y
Clair, un cinema que sea una exposicion de los deseos del hombre.

Nosotros creemos en él, creemos en la revolucidn que surgird,
mejor dicho, que ird aumentando prosélitos dentro del cinema, y
entonces la revolucién serd cuestion de meses, quiza de dias.

Pues cuando todo el proletariado se convenza de la putrefaccion
de la humanidad, podredumbre, lacras debidas a la religién y al
capitalismo, poco fiempo tardard en llegar una verdadera sociedad
humana y honrada.

Y el cinema es—como lo dijo Lenin, como lo dijo Hays—la mds
poderosa propaganda.

Lo mismo para la verdad que para la mentira,

Las gestas del cinema plasmadas en celuloide circulan por el
mundo ; fAcil es adivinarlas y distinguirlas.

Y siempre lucharemos por aquéllas cuyo tnico objetivo es la
verdad, esa verdad tan cruel para la burguesia, para el clero, para
el capitalismo...

Esa verdad que, plasmada en las Obras-Gesta del cinema, re-
velan la personalidad prodigiosa, violentamente humana de éste.

Del cinema que es la manifestacion mas elevada, mds pura-
mente artistica del espiritu de la humanidad,

Prpro SANcHEZ Diana
Madrid, 1934.

“LA CASA DE ROTSCHILD

La historia de la gran familia Rotchschild, salida de la oscuridad para controlar el
dinero del mundo. Una conmovedora novela de amor, que, como una ola, choca y se
rompe contra un muro granitico.

La dramética vida de un padre, grande en su misma simplicidad, fundador de una
dinastia financiera, y de sus cinco hijos, atados por las doradas cadenas de la lealtad y

la integridad. | Ni la espada de Napoleén pudo dividir la casa de Rothschild !

Un fondo de napoleénico esplendor, embelesador, bélico y caédtico con grandes oportunidades para la intriga y la lu-
crativa trapaceria por todos lados: Oportunidades desdefiadas por precepto del primer Rothschild : «Aunque poseyeséis
todo el oro de Europa, no podriais ser felices sino pudiérais andar por el mundo con toda dignidad.»

Leed esta historia que conmueve el corazén y cautiva la imaginacién. Os fascinara. Arrebata con todo el dramatismo
de los grandes dfas en que Napoleén dominaba en Europa ; con el encanto del romanticismo de la época.

LA CASA DE ROTHSCHILD» aparecera en el préximo niimero de PoPULAR FiLM. Pronto la leeréis.




ORIENTACIONES DEL CINEMA

AMERICA 1934

MERICA nunca tuvo la supremacia artistica en su cinema.

Tenia personalidad, eso sf. Sus wcow-boys»n, wgangstersn

y «flappersn, eran elementos tnica y evclusivamente yan-
quis. Pero eran también carentes de contenido artistico y vital, de
humanidad, cuando ro desprovistos por completo de valores pura-
mente cinematograficos. Con las casi unicas excepciones de Vidor
v Van Dyke, el cine americano ha sido solamente un exponente de
la ingenuidad—cuando no de la estupidez—del pueblo yanqui.

Pero no todos los americanos han de ser estipidos o ingenuos, a
pesar de la existencia de algunos realizadores que, como Harry
Lachman, Robert F. Hill o Ross Lederman, estin empenados en
demostrarnoslo~ No todos los vanquis han de ser infantiles. Un
animador modesto, callado, poco conocido, crea algunos films en
los que se demuestra que ¢l pueblo americano sufre, tiene senfi-
mientos, es alterado por las pasiones.

Este realizador, nombre hasta entonces desconocido, elevd una
pequena fraceion del cine yanqui a una categorfa artistica hasia
ahora desusada. Se llama John Mac Sthal. Y sus films, desde
aquel «Sanghay Streetn, hasta el moderno «Only Yesterday», pa-
sando por «Back Streetn y «Semillan, son-todos rebosantes de ter-
nura, de dulce humanidad, de delicadeza simplista, elemental, que,
agrupados, conjunios, forman una trama generalmente amorosa,
¢n que la mujer es casi siempre ennoblecida, dignificada.

Es Mac Sthal el dnico realizador yanqui que posee toda su labor
orientada hacia una finalidad, hacia un objetivo: el arfe. Junto a
su figura, se advierten ofras, menos delimitadas, mas borrosas,
que producen de vez en cuando un film de categorfa artistica y
vital, de calor humano (Wyler, '«LLa casa de la discordian, «Santos
del infierno» ; Whale, «Waterloo Bridgen; Hawks, «Una novia en
cada puerton, «La escuadrilla del amanecern, «Scarfacen.

Ha sido Mac Sthal el director americano que més profundamente
ha llegado al fondo del alma humana, haciéndola vibrar de sensi-
bilidad. Para nosotros, estd en un plano mds elevado que el propio
Ruggles, pues si bien este Gltimo realizador, en su tnico magnifico
film—«Cimarrény—apunta un problema de gran amplitud y trans-
cendencia, en obras posteriores—«Manchurian, «Condenadon, «El
amuleton—realiza una labor opuesta, mantiene una posicién distin-
ta, que aminora, si no anula, el éxito de su gran «Cimarrény,

Hasta hoy, John Mac Sthal ha sido el Gnico animador del cine
americano que no ha iniciado una marcha a atrds, un refroceso ci-
nematico en lo referente a calidad, como lo han hecho las grandes
figuras de la pantalla yanqui, Vidor y Van Dyke. Mac Sthal se ha
creado una actitud, una posicién frente al cinema. Y la mantiene.
Puede ser considerado como un valor cinematogréfico firme y sélido.

* * x

En este estado de cosas concluye la temporada 1933-34. Al lanzar
una ojeada sobre el cinema americano, nos encontramos con una
sorpresa. Han hecho su aparicién sobre la luz de la pantalla,
cuatro nombres mas: William K. Howard, Alfred Santell, Stuart
Walker, Tay Gernett. De ellos, ires eran ya conocidos por varios
films vulgares, que nada nos decian sobre las posibilidades de sus
directores. Y el cuarto—Stuart Walker—se valorizé ante nuestros
ojos contando tan s6lo con un film anterior, al que le hace clasifi-
carse entre la primera linea directorial,

El primero de estos realizadores ‘ya conocido de nosotros por
gran nuimero de films: «la horda malditan, «El Cédigo del Oes-

“ten, «El volcany, «Scotland Yardn, «Capitulaciénn, «Camarotes
de lujon..., nos presenta mediada la temporada su Gltima produc-
cion : «El poder y la glorian. Y se clasifica, pese a los gravisimos
defectos que enconiramos en esta cinta al enjuiciarla desde el
aspecto social, como un gran animador del cine americano,

Alfred Santell, ya conocido, pero no revelado, logra obtener un
¢levadisimo puesto en la escala de méritos de realizacién, al dar
a conocer su magnifico y valiente «Bordagey. :

Stuart Walker lanza al plblico un grito decidido y firme en
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favor de-la paz, que casi supera en emotividad y belleza a aquella
magnifica «Escuadrilla del amanecern, al realizar ese film certero,
valienfe y seguro que se titula «El dguila y el halconn,

Y, por ultimo, ya casi al fin de la temporada, llega Tay Garnett
con su «Viaje de idan para que podamos escribir su nombre entre
el de esos directores honrados y dignos, que saben que el cinema
es el arte que, manejado por buenas manos, puede emocionar y
hacer sentir la belleza y el sentimiento con més intensidad que
cualquier otro. '

Estos cuatro realizadores, que con un film tnico se han colocado
en un alto puesto en la cinematograffa mundial y en primerisimo
lugar en la americana, estdn llamados a ser los colaboradores de
la magna obra de Mac Sthal; es decir: mantener la categoria
artistica del cine yanqui. Sus megifonos permanecen seguros,
limpios, improstituidos. Sus cerebros 4giles, despiertos, claros.
Sus almas sensibles, rebeldes, puras.

En sus:manos se encuentra el cine americano. Son capaces de
darle a éste la humanidad, el ritmo de vida de que tanto precisa.
Si lo intentan, lo conseguirdn, Pruebas han dado de ser capaces
de ello.

Si Van Dike, Vidor v Ruggles no vuelven a producir buen
cinema, aqui estin estos cuatro jévenes animadores yanquis, dis-
puestos a-que el cine americano sea eso, cine americano, autén-
tico cine americano, el que iniciaron, pero no siguieron, James
Whale, William Wyler y Howard Hawks, cine que no creemos

que sea precisamente la truculencia de Charles Brabin o I Ha.
ves Hunter ; ni las comedias de George Culkor o Fitzmaurice ; ni
el «sex-appeal» de la opulenta Mae West,

CARLOS SERRANO DE ()sya

AT AN-OF

ABEMOS que Mateo Santes, director de la Estampa de Espana
«Cérdoban, estd a punto de terminar el montaje de la misma
en el laboratorio Cine-Foto,

Nuestro companero se muestra encantado de Ja folografia que ha
hecho para la pelicula el gran operador Arturo Porchet y del trabajo
artistico realizado por la linda estrella Isa Halmar y el notabil{simo
galdn José Bayiera.

El maestro Faura Guitart ha escrito para «Cérdoban una parti-
tura inspiradfsima y perfectamente ajustada al ambiente del film.

Mateo Santos nos dice que todos sus colaboradores, empezando
por Antonio Guzmin, autor del escenario, le han permitido hacer
de «Cérdoban una pelicula excelente, una auténtica cinta espanola,
que, sin prefensiones, marcard un estilo al cinema hispano.

Se ha terminado el rodaje de «Una semana de felicidady, produe-
cion de Ibérica Films, en cuyo primer plano interpretativo figuran
la bellisima Raquel Rodrigo y el popular gal4n Tony D’Algy, a
los que hemos tenido el gusto de saludar estos dias,

También tiene un papel importante en el film, el conocido actor
cinematografico Castro Blanco, con el que hemos tenido también
ocasion de charlar varias veces durante su permanencia en nues-
ira ciudad.

bl At

EstdA muy avanzada la filmaecién de «Viva la vidan, de José
Castellvi.

Seguramente quedaran listos los interiores, que’se ruedan en el
estudio de la Orphea Film, esta misma semana,

Parece que Castellvi esta satisfecho del trabajo de todos sus ar-
tistas, especialmente del rendimiento dado por las hermanas Ba-
lesteros y por Sarita Méndez, que se destapard, segin rumores, en
«Viva la vidan.

Siempre hemos crefdo que la encantadora Sarita tiene condicio-
nes sobradas para llegar a ser una fisura destacada del cine
nacional.

El sdbado se celebrd el Dia del Cinema, cumpliéndose en todas
sus partes y con gran brillantez y animacién el programa anunciado
por medio de la prensa.

“EL ROSARIOHN

A novela universalmente conocida de la escritora inglesa
Florence Barclay, que traducida en espaiol ha batido el
record de las ‘ediciones y de los millares de ejemplares, ha

sido recientemente trasladada a la pantalla por una casa tfrancesa,
con tanto acierto de interpretacién, de técnica y lujo de detalles,
que su estreno en el Colisée de Paris, reestreno en Gaumont-Pa-
lace, ete., han constitufdo un verdadero acontecimiento.

Desempefian los principales papeles en la obra: el conocido
artista André Luguet y una debutanta de la pantalla que ha sido
la verdadera revelacién del afio; Luisa de Mornand, muy aplau-
dida intérprete de muchas obras teatrales,

A juicio de personas que han presenciado el estreno y que han
visto salir a gran parte del ptiblico, conteniendo a duras penas
las ldgrimas, la pelicula «El rosarion obtendr4d en nuestro pais
un éxito formidable en todas las esferas sociales.

Sabemos que la exclusividad ha sido adquirida por una antigua
sa de Barcelona acostumbrada a tener grandes asuntos en su
repertorio,
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RATARE de ser objetivo v no llegar a la alabanza propia, pero sin caer
« tampoco en una falsa modestia, que no siento. Vo soy un hombre cons-

ciente de mi obra y, por lo tanto, mi mas severo critico.

»El estudio del argumento me costé muchos dias de trabajo. Queria hacer un
«decoupagen que resultara verdaderaniente original ; conseguir un «escenarion
vibrante y de ritmo seguro. El pablico dira si lo he conseguido felizmente,

Albert Préjean, prota-
gonista de “Volga en
[lamas*, de Filméfono.

nRespecto a aquellos que han contri-
buido a la realizacién de «Volga en la-
masy, si puedo hablar sin temor a in-
currir en alabanzas exageradas,

nPor su parte, el arquitecto escent-
grafo, Andrejef, ha sabido construir una
serie de decorados verdaderamente ar-
tisticos, suntuosos, consiguiendo de for-
ma magistral dar al film el ambiente
tipicamente ruso gue requeria.

nEl operador, Wagner, disciplinado,
incansable, genial en sus tomas de 4n-
gulos—sin «snobismop, pero con senti-
do moderno del manejo de la cdmara—,
ha conseguido efectos fotogrificos ver-
daderamente sorprendentes, tanto en los
useetsn como en los exteriores. Ha sido
mi consejero, mi inspirador en los jue-
gos de luces, v faltarfa al mas elemental
deber de gratitud si no lo hiciera cons-
tar ptblicamente.

»¥, por tltimo, el misico, Schmidt-
Gentner, con una paciencia sin limites,
ha acoplado su jmfisica, ha supeditado
su fantasfa—consciente, con una visién

clata de lo que debe ser la mfsica de




un film—a las necesidades de la obra, subrayando eficazmen-
te, valorizando, mejor dicho, aquellos pasajes mas intensos
del film. .

»Nuestro trabajo ha sido una colaboracién anténtica. Hste
es mi criterio respecto a lo que debe ser la realizacion de
una pelicula.

nLa interpretacion merece capitulo aparte. Otro dia ha-
blaré de ella. Lo que sf puedo anticiparle es que estoy ver-
daderamente satisfecho de la labor realizada por los artistas,
sobre todo de la realizada por Albert Prejean, sobradamente
conocido como consecuencia de un pasado artistico, a lo largo
del cual demostré una capacidad excepcional para la inter-
pretacién dramatica y una sensibilidad sin precedentes en los
estudios del centro de Europa, en los que desde hace afios se
mueve como primera figura.

nCreo, después de haberle visto actuar ante la cdmara, que
ninguna de sus producciones anteriores pueden compararse
con la que realiza en «Volga en lamasy.

Durante la filmacién de esta pelicula, que los realizadores
habian presupuestado en millones, ya que se trataba de lo-
grar una superproduccion genial, amparada por toda clase
de exaltaciones técnicas, un ramalazo de la fatalidad estuvo
a punto de dar al traste con todes los esfuerzos realizados
para levar a la prictica el mundo imaginativo que habia de
servir de base al film.

He aqui la noticia que diera la prensa en aguel entonces :

UN FORMIDABLE INCENDIO HA I‘.I-{S'l‘i{[?!.])ﬁ LOSIESTEDIOS EN LOS

QUE SE FILMABA «VOLGA EN LLAMASY

En los estudios de Praga, donde actualmente se estaba fil-
mando «Volga en lamas», produccién que Selecciones Fil-
méfono venfa anunciando para la préxima temporada, se ha
declarado un formidable incendio que ha destruido todos los
decorados que se utilizaban para la filmacién de dicho film.

Ultimamente, después de dos meses de trabajo, se habia
conseguido reconstruir una parte del rfo Volga, formando un
oran canal en el mismo estudio, y cuando llegd el momento
del incendio, se vertieron en el canal cinco mil litros de pe-
tréleo, que, flotando en las aguas, debian producir las llamas.

Todo: estaba preparado para evitar cualquier incidente,
pero la fortuna no ha acompatiado a los realizadores y un
fuerte vendaval arrojé las llamas sobre un decorado, incen-
didndose inmediatamente y propagindose a los demés.

Se calcula que el dinero que se llevaba gastado en la rea-
lizacién de esta produccién ascendia a tres millones de pese-
tas, habiendo quedado destruido todo cuanto se habfa hecho
v suponiendo que debido al coste tan extraordinario de la
pelicula ésta no volverd a filmarse, con lo cual la cinemato-
graffa ha perdido una de las obras mas grandes que podia

poseer,

Una escena del film,
“#Volga en Ilamas’’.



SILUETAS
DEL FILM FILM

COLUMBO

Mide 1.70 de.altura; es de com-

plexién atlética ;- de ojos casta-
fios, cabello castano oscuro y hom-
bros amplios. Pesa 88 quilogramos.
Nacié en San Francisco el 14 de ene-
ro de 1go8, viviendo siempre con sSu
madre. Recibi6 su educacién enla Es-
ctiela de Everett Grammar, en San
Franeisco, v luego en la Universidad
de Los Angeles. Su padre era um ar-
quitecto retirado llamado Nicholds y

S;U verdadero nombre es Ruggiero.

su-madre se llama Julia Columbo.

En el film nadie lleva su nombre
—Columbo—. A-los doce afios deci-
dié entregarse a la escena, v a los diez
y siete afios ya haeia su- tourtié-de vio-
11111‘-&'1 por-diversos Estados, al mismo
tiempo que ‘educaba ‘su vez para el
canto. Actud en siete orquestas afa-
madas, comenzando su verdadera ca-
rreracen la radio de Los Angeles en su

propia onguésteia ld1sazon. Del Club la
Piramide pas6 a Nueva York, donde de-
buté en 1030 en el Teatro Paramount.
Luego se presenté en Brooklyn (Nueva
York), v de alli pass a las diez semanas
a hacer su nueva tourné por la Unidn.

Columbo dej6 sus viajés por contratos
de la Paramount y de la Warner Bros.,
de donde la Universal lo contraté por
varios anos Gltimamente. Le gusta re-
cordar que a los siete afios ya podia to-
car el violin con su maestro y hoy dia
domina a la perfeccitn, entre otros ins-
trumentos también el piano. Una vez se
di6 una cena de honor en Filadelfia,
motivada por sus éxitos crecientes y a su
lado se sentd el proplo Caruso en el (.luh
Italiano.

Es muchacho modt,:;to que sdlo ama
la escena, el film, la mubica, el golf y
determinados «asesy. que él considera los
mejores, tales como P. Muni, C, Lom-
bard, H. Hayes, F. Book, etc.

«Plagiacin le gusta con delirio, asi co-
mo la buena literatura, el juego de pelo-
ta espafiol a mano, la equitacién, el bi-
llar y el tennis, Hoy es miembro del
Club Masquers de Nueva York y estu-
dia en la actualidad épera, abrigando la
esperanza de escribir alguna épera famo-
sa, tal vez pronto. La Universal de
Laemmle tiene en Columbo un actor de
primer orden hoy.

'El espiritu de Ginebra y
la Universal

ESDE que se cred la Sociedad de
Naciones a inicidtiva del maloe-

grado Wilson, gue fué profesor
tan eminente como estadista eximio y
presidente de la Union, nadie ha tocado
el asunte de la pacificacion del mundo en
la forma tan original y certera como lo
ha hecho la Universal, cuya empresa se
define siemnpre por sus temas humanisi-
mos y llenos de ensefianza profunda.
En este caso, Carlos Laemmle, el pre-
sidente de la citada Universal, ha dado

verdaderamente en el clavo. «Sin nove-

dad en el frenten ya fué un éxito mons-
truoso y ahora ante el peligro de nuevas
conflagraciones mundiales se ha refun-
dido dicha obra por la misma Universal,
a fin de dar la voz de alarma-a las ju-
ventudes v a las naciones en masa dijé-

El famoso actor
dela Universal,
Russ Columbo.
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ramos. «El pacifistan ve las cosas desde otro punto de
vista diferente al «Sin novedad en el frenten. En este
caso el alistamiento en Nueva York de un mozalbete,
Private Jones, quien estd muy lejos de entusiasmarse
con los desfiles y mtsicas militares que preceden a su
embarco «al mataderon o «al campo de los linchamien-
tosy, como él llama al frente europeo, da lugar al.des-
arrollo de una historia llena de emociones sumas du-
rante la cual se prueba que la guerra no es mas que una
farsa para satisfacer los compromisos del capitalismo
imperialista.

«F1 pacifistan, cuyo titulo en inglés es «Private Jo-
nesy, sabe muy bien por qué se conduce de forma se-
mejante en el transcurso de la historia, donde uno teme
por momentos se le vaya a fusilar por traidor cuando en
vez de cobarde lo que resulta es ser un héroe, pero no a
la hechura y formato de los demés héroes, sifnlo a su pro-
pia hechura : (héroe demdcrata y republicano al que su
coroniel no puede negar la mas alta recompensa en
premio a su valory.

Idea retrospectiva de la América
de 1884, frente a la América actual,
a la llegada de Carlos Laemmle

o mismo Laemmle que Hirsfield, Klugmann y
I Hilder, los otros magnates de la industria ameri-
: : cana rememoran agquella A.mé_ric’a semibarbara que
ellos pisaron en 1884 sin poseer ni siquiera su idioma. Hace justamente cincuenta anos... Nueva York contaba escasamente los
habitantes que ahora tiene Madrid, es decir, un millén, poco més, poco menos. Sus limites eran la calle 57 y la Quinta Ave-
nida, precisamente por donde ahora estd la central de la vasta organizacién de la Universal de Laemmle. En la casa de Hecks-
cher, en donde se hallé doce afios dicha central, habia antes un edificio de ladrillos rojos; una de las residencias de Vander-
bilt. I.a Quinta Avenida ofrecia el aspecto de una interminable alameda, y la Unién Square, donde Laemle tiene sus oficinas
de filmacién, entonces era un parque tranquilo, de aspecto provinciano. : ! : :

Fl realmente llamado cine atin no existia, siendo Laemmle quien debigra darle formidable empuje. Sendas barracas con
chatlatanes que aclaraban la brevisima accién de cuadros aislados, temblorosos y chisporreantes, atrafan al pblico, que se ex-
tasiaba ante las mayores «ridiculecesy de antafio, como un «snoby las llamaria. _ '

No existia el automévil ni la motocicleta. El aeroplano estaba por cortar nuestros espacios. No existian la radio ni el gramo-
fono. Las mil y una invenciones que se basan en la electricidad y su energia estaban por caer en nuestro dominio. El papel
celophane para la industria fotografica, los cheques y sus modalidades en el sistema comercial actual, pertenecian al futuro.

La operacién quirtirgica de apendicitis, que més tarde salvo la vida al mismo Laemmle, en uno de sus viajes en Londres, 1o
era del dominio de los cirujanos. . : :

H1 teléfono era un colofén de orgullo real, escasisimo y pésimo. El «vaudevillen andaba en ciernes, y las sodas y las cremas
de pastelerfas, que constituyen las delicias de nuestras damas y caballeritos, estaban por hacer acto de presencia. Eran aque-
llos l6s comienzos de la edad del magnifico progreso humano actual, y lo llamamos -magnifico, porgue a(n estan por ha-

blar los afios venideros, por las lengnas de nuestros hijos, gue no es mucho aplazamiento...




JUNE KNIGHT

La sonrisa de Iune nght La scmr}n‘:_t de June Knight : El que crea que esta _it\\':\n_;n'ii.-:_

ta de la Universal se rfe como las deméas estrellas, se equivoca.

LLa risa son las campanas que voltean en las mas altas torres del espiritu y cumple su obligacié
ndo cristalina lo que el templo festeja, canta y llora.

e ha-de conocer muy a fondo un espfritu para saber lo que pasa en su fondo a través de su

I i conocer toda la gama de la

o

€n un sér.para saber lo que acontece en lo

m:is 1
s

1 risa clara, juguetona, insistente. Apenas apunta el dia amanecen también
su risa, que juega en el bafo matinal ; canta en el desayuno, borbotea
arenados senderos de su jardin, v asi va persiguiendo el camino del sol
que en el crepdsculo se hunde como martirizado por la saeta

65 ol

los cristales alocados d

n el
hasta
luminosa de la risa, que en esta muchachg

paseo mananero por los ¢

temente se viste de fiesta... Rie pe

al que el de aquel héroe de (G
haber nacido.»

rque su espiritu es blanco y const:

amanecer de Dios y porque su lema, al
en estas pocas palabras: «

srémonos de

T

od
June Knight

Desde que la

Contrataron para
interpretar el prin-
cipal papel de su
primer film, no ha
podido desayunar a
gusto. La amenaza
de un aumento de
peso es su pe
preocupacion.

Sin embargo, y a
pesar de que el te
v las frutas consti-
tuyen el plato fuer-
te de su alimenta-
cid tiene la cos-

de ofrecer a
los ojos lo que no
puede regalar a su
paladar. Y asi cual-
quier extraio po-
dria qued:
prendido si por ca-

sualidad estuviese

( "Se  SsOr-

presente en los pre-

tivos de sus co-




Si después de todo esto pensara
el lector que a June Knight no
ia de medio a

Hay que cuidar la linea

le queda tiempo para €osas m#4s serias, se equivocari
medio, pues apenas tienen un hueco sus ocupaciones, dedicale, la
joven estrella, al deporte...

Y nada, y corre v salta y hace gimnas ia sueca, v monta a caballo

y juega al ‘tennis y al golf, boxea—digamoslo asi—y rifie con sSus
amigas y escribe cartas al novio y entra en la cocina a intentar
hacer que hace. ¢Que queréis mas? )

Si os dijese gue baila y que canta y que le gusta leer... ¢me
creriais?... ‘Pues, sf, senor: Canta muy bien, y baila mejor y lee
constantemente

No me negaréis que es um mirio blanco la June Knight que 0s
he presentado, aunque sin conoceria. Reconoced conmigo esta ver-
dad y os haré en pago una declaracién : si os engané no es mia
la culpa; como me lo contaron 0s lo cuento y no tenéis derecho a
hacerme ninglin cargo.

\-\ ;_Flf]lp(](“) a censurarme,

Si tal hiciéseis os dirfa otra vez que el que quiere saber con no
olvidar el camino de Salamanca ya tiene bastante...

June Knight
en el estudio

Cuando trabaja
June Knight se
levanta temprano.

enas  se  dibuja
en Oriente el dora-
do alfanje de la au-
rora, lanzase del le-
cho vy, con la mis-
ma gracia que Ve-
nus mostrarase en
su concha, muestra
June la clasica be-
lleza de sus lineas
envuelta en la seda
transparente de su
pijama de noche,
que abandona para
ofrecer el encanto
de su piel, también
blanca y aterciope-
lada, al beso mafi-
nal de! agua clara.
Luego, despues
unns puntos sus-
pensivos que ocul-
tan todo aquello
que el lector se pue
de ime ar, ofrece
su rostro al espejo
—ardua labor de la
mujer en todos los
tiempos—y una vez
satisfecha de su to-
cado, elige de sus
trajes aquel que
mejor cuadra con
la temperatura ¥
con el cielo, y siem-
pre acompanada de
su risa—consecuen-
te amiga que por
nada deja de servir-
la de rodrigén—,
arrellanada ya en
su ecoche y dispues-
ta a emprender su
labor, se lanza ca-
rretera adelante
hasta llegar a la
puerta del estu-
dio...




MUJER

June King v June
_ Clyde, dos belle-
zas de la Univer-
sal, lucen sus pi-
jamas sdn"rientes
v satisfechas.

;

Helen Twel- *
vetrees,actriz
de Ia Para-
mount tiene

Hudson, del
elencodela
Fox, sesabe
un gusto refi- atractiva

con sg

nado como
pijama.

demuestra s¢
modelo de
pijama.

Rochelle |

Letla Hyams, es
bonita y fina de
todas maneras. Con
pfjama... y sin él

PIJAMAS..

Bette Davis,la joven
y encantadora actriz

de Ia Warner Bros

suefia, acaso, que es
una sirena que alsa-
liratierrahacubierto
su cuerpo escultérico
con una de las pren-
das que usa Eva
en nuestra época.

Marjorie King, figu-
tra femenina muy
destacada delos Es-
tudios Metro-Gold-
wyn-Mayer, tiene el
orgullo de su belle-
za y de su pijama.
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As all4 de un océano que semeja el limite sh} mu

un continente que, para nosot resulta nuevo,

un pafs muy poco conocido; en los me
se le colorea generalmente en amarillo, sin duda p recordar el
sol que alli no cesa de dorar a los habitantes v también para hacer
pensar en la arena ardiente y fina. Se trata de Méjico, el extrafio
v caprichoso pais de guerras confinuas, de temblores de tierras, de
pasiones exacerbadas, de sangre, y también de belleza. Fué en Du-
rango, villa pintoresca de treinta y cinco mil habitantes, refugiado
en la sombra de la Sierra Madre, donde nacié, hace una treintena
anos, la morena Dolores, en el mismo ])ur'mm: en que vino al
mundo algunos anos antes Ramén Same .\m arro. Los pa-
d -es de Dolores tenian una bellisima sit 1, ¥ los primeros anos
la nina transcurrieron en la inconscie v en plena alegria,
puesto que en Méjico impera la costumbre de cantar y bailar

[

Bolonesy | lanzabase, vestida de
colores vivisimos, a la improvi-
sacion de un fandango torbelli-
nesco, hasta perder el aliento,
riendo a la vida, al sol y al por-
venir. El convento hubiera sido
-cel para ella, pero sus
s viajaban muchao, llevan-
do con ellos a l)(“nrt 5, que co-
nocio lnpum patri ia de sus an-
sados. Desp visitéd Italia
ancia, habiendo per feccio-
nado en Parfs sus conocimientos
del idioma francés, pero siem-
pre habia de regresar al pensio-
nado de l}unmgn; era preciso
estudiar en vez de tenderse en
la arena. Aprendia las declina-
ciones latinas, mientras los jo-
venes hubieran querido conju-
gar para ella el verbo amar...
Al llegar las vacaciones, regre-
saba Dolores a la gran morada
paternal, donde si bien la estan-
cia no resultaba desagradable,
habfa por lo menos que obede-
cer ; no obstante, hacia algunas
escapatorias y locas carreras,
en el buen deseo de gozar un
poco de la vida, que tan bella
ya le parecia. Sus cabellos ne-
U|n~ y brillantes cual ébano, sus
bellos ojos grandes, su It]_]d bo-
ca de carnosos labios, su dora-
da piel, semejante a la de un
fruto en sazon y, en fin, todo su
CUerpo sano v musculoso, es
raba impaciente conocer el
amor.

Contaba diez y s
cuando un hermoso dia, atur-
dida corriendo, tropezo, en su
misma casa, con un joven que
salifa de hablar con su padre.
Dolores, sonrojada, se excuso;
él la mird, y la vioé alejarse,
uur--]mwdn pensativo, sonador, ¥y
tan enamorado que, pocos dias
m."1.=; tarde, P idid su mano. El
pac ~cedity, sin consultar a
su hija, aunque el resultado hu-
biese sido el mismo, va que, en
Hrm.t‘\ amaba al des
t‘[)‘.'!t)l‘i \s{ fué como Dolores
convirtiose en senora del Rio, o
sea en una respetable mejicana
que ni remotamente pensaba en
dedicarse al ciné. Rodeada de
numerosa servidumbre, perdida
en una-casa grandfsima de Mé-
jico, sus deberes de mujer ca-

sada se 1|.1|)-m= an, Se daban mu-
rl.n.\ recepciones en casa de los
del Rio, dotadas de toda fas-
uosidad ancestral y del respeto
a las antiguas costumbres ; la
bella dam: 1 objeto de nume-
rosos cortejos, | amaba a su
i y su vida se deslizaba
{uras, enteramente ra-
algo mondétona,

ué llamada al tele-
fono : w:Sefora del Rio? Unos
americanos que se hallan de pa-
so en Méjico, desearfan viva-
mente visitar una verdadera mo-

H A D _A S rada. mvj_'it':r-w:l': _;,]ulnr[r{a usted
3 recibirles?y La ocasién se pre-
1y bella v la aventura
as horas mas tarde,
a la que invitd a

anos

;

sentaba m
demasiado inesperada para rechazarlas. Alg
Dolores del Rio habia combinado una recepc
NUMErosos amiges muy mejicanos.

Estos actores cinematogréaficos americanos incitaron la curio
dad de tqdos, vy Clara Windsor, rubia, fina y muy célebre en-
tonces, hizo una ertrada sensacional. La acompafaba su marido v
compariero de trabajo Bert Lytella, y el director de escena Edwin
.we. Hubo baile, 'y estimulada por esta atmosfera nueva para
Dolores hizo, con st marido, una exhibicion de tango, que le
valié considerable éxito. El sefior Carewe, entusiasmado, pregunto
a la senora del Rio si querria dedicarse al cinema, Ella abrid des-
mesuradamente los ojos. ¢ Hacerse actriz? ; Dios santo !* ; Qué pen-
sarfa su familia y sus amigos? No; una burguesita como ella, no
habia sido hecha para un: stencia tan aventurada, Pero cuando

g :

por la noche la calma volvié a ‘la gran morada, la soled

|
|




mas gue de costumbre en el dnimo de ia simpatiquisima Dolores.

Algunas semanas después, una carta de Hollywood, firmada por
Carewe, le ofrecfa un contrato con la Fox-Films. ;Cdémo rehusar
tal proposicién? Los padres mostraronse indulgentes : «Si ello agra-
duba a Dolores, ¢ por qué titubear ?» El sefior del Rio partié delan-
te, como explorador, v poco tardd en enviar un telegrama diciendo:
wVenn.

Asi fué como Dolores del Rio abandond su viejo Méjico, su pals
dorado v perfumado, para conocer Hollywood.

Fué preciso en primer lugar rodar algunas pequenas interpreta-
ciones para poder juzgar acerca de las cualidades artislicas de esta
mujer, cuya belleza causé sensacidn desde su llegada a la capital
del cinema, Su debut en la pantalla fué, pues, en 1gz7 con «Don
Juan de Hollyweed», al lado de Edward Everett Horton; en
«Juanar, su personaje fué mas importante, v pronto en «Al servicio
de la glorian llegd a ser ya la estrella, con Victor Mac Laglen ; v
en «Resurreceiény, quedd definitivamente consagrada. El torbelli-
no del éxito, y el encarnizado trabajo hacian que llegase a su casa
extenuada. Su marido, en un principio, siguidé con interés la ca-
rrera de su espesa, observando cen legitimo orgullo el éxito de
Dolores, pero poco tardd en inquietarse y en aiorar su querido
Méjico, viendo que, a su esposa la acaparaban los films, los ensa-
yos y las recepciones, ¢qué quedaba de la companera timida y ru-
borosa? ¢Dande estaba la mejicanita que s6lo en los brazos de su
marido bailaba bien el tango? Dolores del Rio era ya una actriz
festejada, que arrastraba en su estela a un marido que cada difa
tornabase mas sombrio y desconfiada... Surgieron disputas y ame-
nazas en aquel hogar que tan tranquilo
fué hasta poco antes... Dolores laboraba
sin descanso en la filmacién de «Car-
men»n, «Revanchan, «Evangelinan, «La
danza rojan, «La senda del g8», etc.

Un dia el seiior del Rfo lanzé su ulti-
matum : «O abandonas esta profesion, o
nos separamosn. La estrella mosirése or-
gullosa; €l, no queriendo ceder, Q‘artié,
pero ella no le retuvo; mas desde Nueva
York una carta del marido la invit6 a re-
flexionar...

El trabajo que pesaba sobre Dolores no
la dejaba tiempo para meditar. El sefor
del Rio viajé por Francia, Alemania...
Cruzdronse largas y tiernas cartas entre
los esposos, en las que denotdbase que su
amor estaba supeditado a la carrera. Un
telegrama llegé bruscamente a Holly-
wood : «Jaime muy maly, y algunas ho-
ras mas tarde, otro telegrama decia:
«Jaime del Rio fallecidon: Al otro lado
del mundo, su marido acababa de morir,
mientras que en California, la estrella
Dolores del Rio laboraba sin cesar... Era
demasiado. Todo habia quedado sacrifi-
cado, en aras del dics Cinema... Si este
la proporciond la celebridad, también le
hizo perder un marido a quien amaba...
La salud de la actriz vacilo y Dolores
abandonando la pantalla, se refugio en
una peligrosa soledad; su madre llegb
precipitadamente ; los médicos aconseja-
ron viajes. Dolores, su madre y Carewe,
decidieron entonces visitar nuevamente
Europa. En Parfs la actriz no pudo en ab-
soluto disipar su tristeza ; Alemania le re-
cordaba a su marido; y de regreso a Mé-
jico, su adorada morada, se le aparecia
repleta de recuerdos... Durante meses,
durante afos, err, viéndose incapaz de
vencer su neurastenia, su pena, su queri-
do pasado... Regres6 a Hollywood, donde
la rodearon sus muchos amigos, cada uno
de los cuales esforzabase por distraerla,
por hacerla refr...; y, ‘poco a poco, muy
lenta, pero firmemente, los malos recuer-
dos se esfumaron..., las penibles horas
se borraron y, un dia, sorprendiéndose
ella misma, comprendié que estaba cu-
rada, que la vida podfa aportarle de nue-
vo bellos momentos y que alentébale la
esperanza de volver a ser dichosa...

Todo parecfa tentarle de nuevo: el ci-
nema, el amor. Trabajé otra vez, y, mds
tarde, hallé un americano vigoroso y op-
timista que le comunict su alegria y su
salud ; tratabase de un arquitecto-deco-
rador ; y para anular los ultimos fantas-
mas de los momentos penibles, vuelve a
casarse, convirtiéndose en la seiora Gib-
bons. :

Para ella, su nuevo marido varié ente-
ramente la morada, a la cual doté de una
atmésfera moderna, clara y luminosa.
Dolores aprendié de nuevo a reir, ¥
su film «El ave del parafson nos i

Fil
restituyé tan bella cual jamas lo fug; mas a 1erta de ca
més atrayvente todavia. Ge £

Hollywood, feliz, reconquisté a la nifia prodiga, y todos los
estudios reclamaban a la bella actriz que aparecié radiante en
«Wonder Bar», donde el tango bailado por ella es una Juminosa
evocacion del Méjico ancestral.

A Dolores del Rio la pena le sirvié para hacer resaltar ain mas
su belleza, Que ahora sea americana, por su matrimonio, poco
importa: en sus ojos siempre se reflejara la llama vibrante y re-
luciente, donde se refleja su pais: el ardiente y apasignado Meé-
jico.

Porque Dolores, a pesar de sus ultimos aflos, de los ambientes
ajenos a su temperamento vy de su bano de norteamericanismo,
conserya en su sangre y en su espiritu el acervo ancestral de la
vieja raza en el que laten antagoénicas la civilizacién de los incas ¥
la ‘del pueblo ibérico que conquisté en el vasto imperio mexicano

oleca

‘no solaniente tierras y cro, sino que supo hacerse duedo de almas

y de cuerpos, entregando en cambio toda la pujanza de su espiritu
y las miés puras esencias de su sangre.

Dolores del Rio es mejicana, descendiente de conguistadores, ¥
nada puede abatir el orgullo de su estirpe por muchos esfuerzos que
las normas de externa civilizacién «yankeen hagan para conseguir-
lo: lo eterno del espiritu estd herméticamente cerrado a la cen-
guista de las cosas mutables.

Por la traduccion del francés,
\. Sara

Dolores del
Rio, 1a mag-
nifica actriz

mejicana,

triunfante en
Hollywood.




Barbara Stanwyck
desempefia un nuevo role

Bdrbara Stanwyck, en [a
pelicula de W. B, - F, N.,
‘“Stempre en mi corazén®.

ARBARA Stanwyck se ha'convertido 'én’ tna buena mujer,
Bérbara Stanwyck ha dejado de ser la muchacha des.
carriada que siempre se ha reido y burlado de la mo-
ral y sobre todo del matrimonio. Ya no es mds la muchacha

fichada en la prisién de San Quintin con el numero 0142,

Todos estos acontecimientos componen las paginas olvidadas
en el libro de la carrera artfstica de esta fascinadora artista,
En la actualidad ella es una amante €sposa y carinosa madre,
cuyo tnico objeto en esta vida es tener un hogar siempre orde.
nado y tres comidas calientes al dfa para su adorado marido.

Todo esto, naturalmente, ocurre durante la pelicula «Siem-
pre en mi corazény, que presentard en la proxima temporada
la Warner Bros. First National,

—Estoy cansada de desempenar papeles de mala muchacha
—solfa repetir a menudo al director Archie Mayo durante la
filmacién de la pelicula «Carita de angelh—. Estoy cansada
de ser la eterna mujer sensual cuyo dnico objeto es el de con-
quistar a los hombres. Cansada de ser detenida por la policfa,
empujada en un auto y metida al final en la céreel, Por una
sola vez en mi vida desearfa desempefar el role de una mujer
de buenos senlimientos, de una mujer honesta.

Y segin sus deseos le fué confiado el role de «Siempre en mi
corazény. En ella actia con Otto Kruger, famoso actor de
Broadway, que hace su debut en esta pelicula como el enamo-
rado de Barbara y que al final se casan en un pueblo de yviejas
costumbres en Nueva Inglaterra,

En la pelicula la vemos poseedora de una preciosa casita a la
vera de un camino toda rodeada de hermosos arboles que [a
adornan con su sombra. Es una casita blanca con el tejada
verde y un monfsimo jardincito a la entrada. Y para hacer su
felicidad completa, tienen un hijo, Ronny, y un cuartito para
€l con infinidad de juguetes y libros, todos esparcidos por el
suelo. Su marido, Otto Kruger, es el marido perfects, amable
Yy Un companero comprensivo.

Cuando Bérbara leyé por primera vez el libro de Bertrin
Milhauser «Siempre eén mi corazéne se sintié en antada, ese
era el papel que siempre habia deseado representar, Asi que
cuando la Warner Bros. la asigné como intérprete principal
para esta pelicula y ayudada por Otto Kruger, Ralph Bellamy,
Ruth Donnelly, Frank McHugh, su entusiasmo fué mucho
mayor.

ista pelicula es completamente diferente a todo lo que ella
ha filmado hasta la fecha.

El role que desempefia en «Siempre en mi corazdmm—es el
mismo que desempena en su vida privada, bien lejos de] estu-
dio. Posee también una casita situada en la costa del Pacifico,
donde su tnico interés es el de arreglarla y hacerla cada vez
mas confortable. Frank Fay, el conocido actor de teatro, es su
maride, y Dion, el nene de cuatro afios que han adoptado ocupa
el lugar del Ronny de la pelfcula,

Barbara Stanwyck hasta ahora ha sido en todas sus pelicu-

las una mujer de mala nota. En «lllicitn se rfe del matrimonio

y vive de la manera que encuentra mds fAcil. «En carita de 4n.
geln, como la peor entre las peores myjeres, mientras que en
aladies They Talk Abouty es tan mala... que finalmente ter-
mina en presidio.

Ahora que el publico estd acostumbrado a verla siempre
haciendo papeles depravados, est4 ansiosa por ver el efecto
gue hace en ese mismo ptiblico el verla desempefiar un papel
completamente diferente, el papel de una mujer honesta, que
son los roles que a ella le gustan representar. Ella deja su fu-
turo en las manos del publico.

{ Birbara Stanwyck
en ““Carita de dngel*




través del vestibain

de piedra y hierro de

los estudios de la Me.
tre-Goldwyn-Mayer ha desfi-
lado una de las mas asom-
brosas caravanas en la his-
foria del mundo.

Juventud y ancianidad...,
esplendor y miseria..., belle-
za y donaire..., de todo ha
pasado por allf en intermina-
ble desfile. Durante diez y
ocho anes, lo mismo bajo los
abrasadores rayos del sol en
verano, que bajo la fria llu-
via en invierno, esos muros
han sido como upa puerta
abierta a las ambiciones y
esperanzas de los subditos
deun reino de hadas del si-

glo xx. Allf estaban
esos muros cuando lle-
5 al recinto una ti-
mida muchacha que al
‘correr del tiempo ha-
bria de convertirse en
la famosa «Texas»
Guinan, intrépida pro-
tagonista de muchas
peliculas de vaqueros...
y alli permane
davia cuando «Lexasn
murié, Impasibles fue-
ron testigos del extra-
ordinario éxito de Ma-
bel Normann en «bis
Hopkinsy,  habiendo
abservado también a
Tom Moore, Pauline
Frederick, Bill Hart,
Enid Bennett, Ruth
Stonehouse, Olive

por

Juan
Menéndez

Thémas y centenares
mdas, que vinieron de
la obscuridad para
convertirse en héroes
y heroinas de la pan-
talla.

Dentro de esos: mu-
tos el hijo de una pa-
reja de sordomudos se
elevd hasta el pindculo
de la gloria, Lon Cha-
nev. maestro indiscu-
fible de macabras ca-
racterizaciones..., Y
afos mds tarde, con-
templaron el homena-
je que se Fl‘ib_li'l:lh:i al
que en vida fuera ac-
tor extraordinaric v
eminente.

Dia tras dia han vis-
to a Jean Hersholt du-
rante 17 afos y a Ra-

mon. Novarro por mas de
doce. Y a muchos 0fros...
John Gilbert, Roy Stewart,
Norman Kerry, Alma Ru-
bens, Lew Cody, Marjorie
Wilson, Helene Chadwick,
Milton Sills, Owen Moore,
Geraldina Farrar, -Lou Te-
llegen..., quienes en &pocas
diferentes fueron figuras so-
bresalientes del cine,

Jack « Pickford = conquistd
fama dentro de esos muros.
Y Will Rogers llegé alli con
su cuerda de vaquero.y su
irdnica sonrisa a empezar la

(Continga’ en “Informaciones*)




He aqui varias
fotos del nota-
bilisimo artista
de los Estudios
Fox,Pat Pater-
son, de cuya
vida damos un
ligero reflejo en

estas pdginas.

Iueta biografica de

at Paterson

PARTANDOSE de las cortientes acostumbradas, este afio ha
sido la misma Fox quien ha elegido sus «Baby Stars»
de entre las chicas de su estudio.

Pat Paterson ha sido una de las afortunadas. Nacida en
Bradford (Inglaterra), esta joven, ahora estrelld de I Fox,

id
puede decirse que nacié con vocacién teatral. La historia de
Pat Paterson es la misma de tantos ofros artistas que han triun-
fado y fracasado en la escena v en la pantalla,

A los diez afios de edad representé su primer papel teatral, i
¥ va desde entonces todas las ambiciones de la pequefia ingle- |

sita se fijaron en llegar a ser una gran artista, Su f
de costumbre, no era de la misma opinién vy 1
salida del colegio, en la oficina de una de 1

amilia, como
a colocd, una vez |
as fabricas de Brad-




Pat Paterson es uno de
los nuevos valores del
cimema americano y su
personalidad se va afir-
mando en la pantalla.

v

ford. A los quince afios de edad, Pat Paterson abandond el hogar paterno
v se dirigi6 a Londres en busca del ¢éxito. La joven artista no llegd a cono-
cer los dias duros que han sufrido otros, va que inmediatamente después
de su llegada pudo obtener un papel de relativa importancia en el reparto
de la obra teatral «Stop-Flirtingn, con lo que pudo remediar sus ex1guos
recursos monetarios. :

Después de este primer trabajo, miss Paterson emprendié una tournée
con otra compafifa que duré tres anos, al cabo de los cuales comenzo a tra-
bajar seguidamente en Londres.

Una de las mejores cualidades de la nueva estrella Fox es la dulce voz
y magnifica expresion gue pone en sus canciones. Por esto no es de extra-
fiar que alcanzara gran €xito en sus actuaciones por la radio, llegando a se
su nombre uno de los mas populares entre el ptblico londinense.

Fué mientras cantaba por la radio que fué ofda por un productor cinema-
tografico. Fiste maravillado al ver la pureza con gue se registraba su voz,
la contraté inmediatamente para trabajar ante el objetivo. Obtuvo su primer
papel cinematogréfico de importancia en el afio 1931, en una pelicula in-
glesa producida para la Fox. '

Vinjeron a continuacién otras interpretaciones de importancia, siendo
consceuencia de una de estas tltimas que mister Winfield Sheehan ordeno
se hiciera una prueba especial de Pat Paterson, la cual le ha valido un largo
contrato con la Fox en Hollywood.

En los estudios de la Fox, Pat Paterson conocio al gran actor francés
Charles Boyer, con quien recientemente ha contraido matrimonio.

Pat Paterson hace su primera aparicién americana para la Fox en la ex-
traordinaria produccion musical «Hollywood conquistado», en la que apa-
rece en el primer papel femenino junto a Spencer Tracy v John Boles, Esta
interpretacién ha sido tan afortunada, gue ha valido a Spencer Tracy la
seguridad de otros muchos papeles de importancia en la produccion’ de esta
temporada.




OTRA REINA DESTRONADA

CLAUDETTE COLBERT

existe mejor escuely superior que la
reciente experiencia me ha ensef
y ello me tiene en verdad preccupada.

las peliculas que he interpretado he
5 muchas cosas que ignoraba antes de

tografia,
1o un

poner los pies en
un estudio. Pero
ahora, después de
haber. - terminado
mi rol de wCle
: la  wver-
216 n  cinemat

grifica gue C
B. de Mille aca.

ba de llevar a la

hollywood
-

pantalla para la” Paramount, fode me ‘parece in-
sipide y sin color.

No me atrevo a dar una fiesta ¢n mi casa, por-
gle sé positivamente que seria demasiado extra.
vagante, o de lo confrario, me aburrirfa sobera-
namente durante toda la velada. Cleopatra tiene
la culpa de ello. Muchos fueron los libros que lef
sobre su vida antes de empezar ¢l rodaje del film,
puesio que De Mille me habfa suplicado me su-
mergiese totalmente en el cardeter de la gran fas.
cinadora antes de plasmarla en la pantalla. Des.
pués vino la produccion y se me vistié con los
trajes més exoticos y fantdsticos que hasta hoy
se han creado en Hollywood. Me vi rodeada de
wsetsn maravillosos y lu-
j0s

simos. Vivi todo €so
durante cuatro meses ¥
ahora no puedo acostum-
brarme de repente a mnii
plicida vida de antes.
Cuando pienso en una
tranquila cena - familiar
rodeada de un reducido

He aqui la bella
silueta de Toby
Wing, la damita
de la Paramount.

ntimero de buenos amigos, mi imaginacion
no puéde menos que recordar a los pajargs
del Nilo! servidos en bande de  metales
preciosos cuajadas de piedras tales. como ru-
bles y zafiros; y €l vino persa, enfriado en
las npieves de un monte distante, me haee
aburrecer la cerveza de que disfrutamos
ahora, Cosas tan prosaicas como los cock
tails ¥ hors d'oevres mehacen volver la
cabeza con indiferencia cuande recuerdo los
que he comido durante los ultimos meses
en los fantdsticos yalran. El
cine cambia en mucho € gusto la gente,
:cialmente de los actores, Nos sumer-

‘N un perscnaje v luego no podemos
wacernos de él por mas estuerzos que ha-
gamos, Tal vez es la causa por la cual casi
tadas las estrellas de cine tenemos hogares

o de oCleo

de

A Contintia en “Informaciones’*)
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(De un film de la Tox - Musica de Ray Henderson)
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POPULAR FILM

Sus productos obtendrén una répida y
facil venta, si hace de ellos un 1 acertada
publicidad. @ Antncielos usted en




Tres planos dz Ra-
mon Novarro y la
deliciosa actriz Jea-
nette Mac Donald,
en el primer film en
que aparecen juntos

por primera vez.

Gran pelicula musical de

apasionante y divertido

argumento, de la

Metro

Goldwyn
Mayer




NFORMACIONES

Si las paredes hablasen...
(Conclusién)

ascension al estrellato. Esos muros fueron vistosamente engalana-
dos cuando Greta Garbo vino de Suecia—una joven ambiciosa de
ojos brillantes y coposa y revuelta cabellera color castano dorado—
para convertirse en la mujer enigma de Hollywood y quizéds en la
actriz maxima de la pantalla.

Vieron también llegar timidamente a Norma Shearer, una mucha-
cha con grandes ambiciones, que luchd denodadamente hasta con-
seguir la envidiable posesién que hoy ocupa. Y fueron testigos de
los tres esfuerzos de Clark Gable por ingresar al cine, lo que con-
siguié finalmente, convirtiéndose en poco tiempo en {dolo de todos
los publicos. .

Ofros artistas famosos, conocidos de esos muros, son :

Renee Adoree, siempre recordada con admiracién y respeto, que

obtuvo el mayor triunfo de su carrera en «kEl gran desfilen ; Billy
Haines, que se convirtié en estrella de la noche a la manana; y
Eleanor Boardman, que se conquistd los éxitos mas resonantes de
su carrera en ese recinto.

Joan Crawford, con gran seguridad en si misma y muchas ‘as-
[Jilt;it‘it)nt’:%, buscd un trozo de madera que focar cuando se ;xh}'icmn
las puertas por primera vez, dejdndole franco el paso al interior de
los estudios en que ha logrado conquistar al mundo. Jean Harlow
se levantd una mafana dispuesta a abrirse campo en el cine y 10
ha conseguido.

Hace pocos dfas esos histéricos muros fueron otra vez engala-
nados para celebrar el décimo aniversario de la Metro-Goldwyn-
Mayer. Pero los muros se preocupan poco de estas frivolidades.
Giraves, silenciosos y observadores, permanecen impasibles, simbo-
los de triunfo y probidad..., guardando celosamente un recinto en
que los ensuenos suelen a veces convertirse en realidad indiscutible,

Otra reina destronada
(Conclusién)

extraordinarios y fant4sticos en vez de casitas sencillas y de buen
gusto. Estamos acostumbrados a laborar en usetsy de lujo y gusto
extraordinario, y luego nos es completamente imposible acos
brarnos a vernos rodeados de cosas sencillas cuando nos hallamos
en el lugar propio.

Yo, por mi parte, confieso que tardaré mucho tiempo en acos-
tumbrarme de nuevo a vestir faldas y sueters. Los trajes v peina-
dos que tuve que usar en «Cleopatran eran tan exdficos y favore-
cedores, que todo me parece ahora vulgar e incoloro.

Cuando me meto en la cama me hace el efecto de que soy una
reina destronada, porque entre la mia y el lecho dorado que utili-
zaba en la pelicula, no existe comparacion posible. Podria estarme

horas enteras describiendo la vida maravillosa y unica que lleveé
mientras duré el rodaje del film, pero prefiero no hacerlo porque
no sélo causarfa el aburrimiento del lector, sino también porque
ello me pondria de mal humor al compararla con mi existencia
actual, Lo tnico que quiero afadir es que aquella existencia fabu-
losa y fastuosa sélo ha vido para malcriarme y convertirme €n
un sér disconforme,

Sé que tardaré mucho tiempo en acostumbrarme de nuevo a
considerar que no soy mas que Claudette Colbert, actriz cinemato-
grafica de Hollywood, en vez de Cleopatra, reina de Egipto,

Y si me atrevo a formular estas declaraciones, es debido a que
quiero contar de antemano con la simpatia y comprension del
publico cinematografico, si un dfa, distraida o sugestionada por
mi reinado cinematografico, se me ocurre mandar decapitar o
envenenar al policfa de la esquina que siempre se queja de que
corro demasiado.

GACETILLA CINEMATOGRAFICA

Concurso de Miss Cinema 31934, organizado por la
Agtrupacién de Pertodistas Cinematogrificos de Barcelona

A sido aplazada para el dia 14 del actual la verbena cine-
matografica que anualmente organiza la Agrupacién de
Periodistas Cinematograficos,

Durante este grandioso festival, que tendra lugar en el Pueblo
Espanol de Montjuich, serd elegida Miss Cinema 1934.

I.as senoritas que deseen tomar par deberdn inscribirse pre-
viamente en las oficinas de la Agrupacién, calle de Valencia, 252,
bis, bajos, cualquier dia laborable de siete a ocho de la tarde.

El record de correspondencia de una cantante de radio

ABIDO €5 que los artistas del radio miden su popularidad y el
efecto de sus interpretaciones que causan en el piblico,
por la cantidad de cartas que reciben aludiendo a los actos

que verifican ante el micréfono. Pues bien: Beatriz Ramos, la
protagonista de la historia de «Pecados de amor» (film que dis-
tribuye en kspana la Casa Llofilms), en reciente concierto donde
participaron en concurso varias cancioneras, recibié en un solo
dia mdas de setecientos telefonemas que alcanzaron a anotar las
telefonistas de la estacidon difusora que la tiene contratada, y mil
treinta y una carta, enviadas de todos los lugares de la Republica
mejicana, en las que se la felicitaba y se le pedia la interpretacién
de las canciones mads notables de su repertorio.

Hasta esta fecha y desde entonces, ninguna artista del radio

habia recibido esa cantidad de areportesy.
Tal cosa nos dard idea de la enorme popularidad que en Méjico
entero y aun en Espana posee Beatriz Ramos,

Notas de la Cidmara de Defensa Cinematografica Espafiola

A Junta de Gobierno de la Camara de Defensa Cinemato-
grafica Espafiola siente especial satisfaccitén llevando a
conocimiento de todos los asociados de Espana, que el
acuerdo felizmente celebrado con la representacion de los compo-
nentes del antiguo Comité de Madrid, hoy ya constituido en Ci-
mara, ha puesto fin a la anémala situacion que se habia creado
a causa de hechos fortuitos independientes de la voluntad de unos
y otros.
Puede decirse que la unidad de organizacidén nacional de todos
los intereses cinematograficos de Espana es ya un hecho que que-

dar4 practicamente consagrado con la inmediata aparicién del
nuevo Reglamento que acoge y encauza las .aspiraciones de todos.

De los Comités Regionales se han recibido afectuosos telefo-
nemas de felicitacién al conocer esta noticia.

® KK

Han regresado de Sevilla los elementos de la Junta de Gaobierno
que se trasladaron para presidir la Junta general extraordinaria
del Comité de la Cadmara en aquella Regién, en cuya reunidon se
acordé ver con €l mayor agrado la actuacién seguida hasta hoy
por la Junta de Gobierno y acogerse sin reservas al jubilo demos-
trado por otros organismos similares ante el hecho de la unién
corporativa de todos los cinematografistas.
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NOVEI'A'S DE LA PANTALEA

“SUENA EL
CLARIN"

Un film Paramount, con George Raft,
Ado'phe Menjou y Frances Drake,

Dirtgida por Stephen Roberts.

(Continuacién)

—Después de trabajo incesante por muchos aiies, he logrado
que seamos personas de posicibn—dice Pancho—, y ahora tene-
mos ocasion de dar lustre a nuestro nombre y de asegurar nués-
tro bienestar, La mejor proporcién que hay en esta comarca estd
a tu alcance, pues ya he preparado yo el terreno. Es la hija del
senor Ramirez, cuya familia es de las mds distinguidas y ricas
de aquf, Esta noche iremos a visitarles para que conozeas a Car-
mela, que as{ se llama la chica, y su familia.

Muy poco agradé a Manuel tanta solicitud por parte de su her-
mano Pancho, pero el carifio que se profesaban, le impide presen-
tar ninguna objeccion,

Los dos hermanos van por la noche a visitar a la familia de
Ramirez. Son recibidos con gran manifestacién de contento y
conducidos a la sala, en donde ya se encontraban un buen niimero
de los familiares de Carmela, La ancianidad era la nota entre
ellos: sefioras y senores consumidos ya por los afios, con espe-
juelos, que ridiculizaban mds los estragos del tiempo; sentados
como momias, privados de vida. Carmela, tocando el 6rgano, sin
gue impartiera ningtin sentimiento vivo a la musica, no poseia
mis gracia que la frescura de la juventud. E]l ambiente aquél era
fanebre como el de un camposanto. Asi que la indiferencia de
Manuel se transformé ahora en fenomenal desilusién. Su espiritu
vivo no encontré en la familia Ramirez, particularmente en Car-
mela, la amenidad juguetona, el fervor expresivo del sentimiento
fuerte y genuino. Aquella entrevista era una formalidad que as-
qued a Manuel. La chica, poco acostumbrada en los lances de
amor y més bien cohibida por el freno tradicional que siempre
caracterizd a la clase media, alld, cual joya inapreciable por su
extraordinaria rareza, sus gesticulaciones respondiendo a las indi-
_cadas por su mamd, y en fin, sin experiencia alguna en el trato
con los jévenes y por naturaleza falta de la chispa que rompe y
rasga a través de cualquier sendero cuando el corazén de uno sien-
te resurgir la justa pasién, lejos de despertar ningiin interés en
Manuel, produjo en él tal modorra, que espantd a tados con un
hostezo que no pudo reprimir.

* * *

Pancho tenfa varios planes que los queria realizar de un solo
golpe, pero a nadie habia descubierto tales planes. Por de pronto
trajo de la capital un grupo de bailarinas para que amenizaran la
fiesta que habia preparado para la noche en honor a Manuel por
las brillantes notas que alcanzd en las varias universidades que
atendié en los Estados Unidos, a cuya fiesta habfa sido ya invi-
tada la familia Ramirez,

Se distinguia entre las bailarinas una tal Chulita, a quien Pan-
cho habia visto en varias ocasiones y que habia ganado muchas
palmas y aplausos no solamente en Méjico, sino en toda Sud-
américa, Hacfa muy poco tiempo que habia regresado de Sudamé-
rica, y Pancho, que en lo mds recondito de su corazon conser-
vaba intacto el amor que Chulita le inspiré en otros tiempos, al
informarse por los periddicos que Chulita habia regresado de
Sudamérica después de haberse conquistado muchos laureles, creyé
que la fiesta en su casa ofrecia ocasién propicia para satisfacer
las exigencias de su corazon.

Cuando Manuel regresé de la casa de Ramirez la noche ante-
rior, se acosté con su mente completamente confusa y su estado
de d4nimo en completa indiferencia. El suefio disips, sin embargo,
todos sus desengafios, pues cuando Lupe se¢ presenté en su habi-
tacién con el desayuno, le parecié ver un nuevo mundo. No tardd
Manuel en piropear y requebrar a Lupe, pues se le aparecid como
sol vivificante al contrastarlo con su experiencia en la noche an-
terior. Y cuando un bullicio afuera detuvo su ardor, Lupe, incapaz
de prever que sus anhelos serfan robados por aquella alegria que
intoxicaba a cualquiera, le dice:

—Son las bailarinas que tu hermano ha traido para la fiesta de
esta noche. ;

Desde aquel momento Lupe cayé en desgracia. El placer de
;\'Iapu"-l consistia en conquistas nuevas, algo incomprensible para
la incauta Lupe. Manuel sale a acechar a las recién llegadas, y
h;_lb':f:ndo fijado su vista en Chulita, regresa a su habitacién, se
niega a tomar el café que Lupe le ofrece y comiénza a vestirse.

Lupe queda todo consternada, comprendiendo al fin lo que estaba
teniendo lugar,

Pancho se habia compenetrado desde hacia algiin tiempo de la
futilidad y desdicha en hacer una vida que no se conformara con
lo que el tiempo ha prescrito como lo més llevadero y lo més
conforme a la naturaleza humana. Sus aspiraciones de distin-
guirse noblemente enfre los caballeros de su comarca, le habfan
hecho pensar seriamente en lo santo del matrimonio y en la tran-
quilidad y felicidad a que ello conducfa. Ya ardfa en su corazén
una llama que rehusaba extinguirse y que con frecuencia le sumia
en mil cavilaciones ; asf, pues, amargado por tanta congoja y no
deteniéndose a considerar la volubilidad de la suerte, decidié ofre-
cer su mano a la que cautivaba su corazén. :

Pancho estaba decidido, Llevando un bonito ramo de flores, se
acerca a la habitacién de Chulita. Llama sin titubeo alguno y
en seguida que Chulita aparece la obsequia con las flores, y acep-
tando su invitacién, entra en la habitacién. El no quiere prolongar
su martirio indebidamente y comienza diciendo que la fiesta se
habia arreglado para aquella noche a fin de que también sirviera:
ella para celebrar el feliz regreso de Chulita a Sudamérica, Y. acto
seguido la informa que él ha cambiado radicalmente v en todos
conceptos desde gue se vieron la dltima vez; que ahora era rico ¥
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CONCURSO

CINEMATOGRAFICO
DE '

POPULAR FILM

0 es un problema de hoy el que los aficionados al
|\-| cine lleguen a profesionales y vean resueltas sus
ilusiones con las probabilidades de una realidad.
Desde que comenzé el cine, el problema existe, y Popurar
FiLm, atento siempre a encauzar nuestros valores, en este
momento en que la produceién nacional es un hecho, quiere
cooperar a sacar del anénimo a los aficionados que realmen-
te tengan un valor positivo y sirvan para intérpretes de los
films rodados en Espaiia,
Nuestra labor en este Concurso es la de sefalar como pro-
bables valores en el séptimo arte a los favorecidos con la

eleccién, y, si sus condiciones son favorahles, que sean con-

tratados por las casas productoras para elevarlos a la cate-
gorfa de profesionales, sin que nos gufe otra intencién que
la de favorecer a nuestros lectores, dejando resuelto este
problema de ayer, de hoy y de mafiana, de que el que tenga
condiciones para ser artista de cine pueda tener un camino
abierto para lograr sus aspiraciones, al mismo tiempo que
las casas productoras hallen artistas interesantes para im-
presionar sus films.

No se oculta a nadie que los valores existen, pero por mil
circunstancias no se enfrentan con la produccién, y ésta es
nuestra labor : presentar a las casas editoras estos proba-
bles artistas de la pantalla. Con este fin

POPULAR FILM

abre hoy un

CONCURSO '
CINEMATOGRAFICO

para los dos sexos, en las siguientes condiciones :

1.* Los concursantes enviardn a nuestra Redaccién una o
varias fotograffas, hechas por Estupio Esprucas, Pa.
SEO DE GRACIA, 115, que hard un precio popular para
este Concurso, poniendo en el respaldo el nombre v
direccién del concursante. Cada concursante sélo po-
dr4 hacer un envio, aunque en él remita varias foto-
graffas. : :

2.* Para tomar parte en este Comcurso es necesario no ha-
ber filmado ninguna pelfcula, y, por lo tanto, no ser
profesional.

3. Los concursantes sefialardn los deportes que ejercitan,
idiomas que poseen, si saben musica y canto, etc., et
cétera, porque serdn preferidos, dentro de sus condi-
ciones ffsicas, los que tengan més conocimientos apro-
vechables en el arte cinematografico,

4.2 Se advierte que este Concurso no es solamente de da-
mas y galanes jévenes ; pueden tomar parte en él per-
sonas de mas edad, porque ya es sabido que €l reparto
de una pelfcula es vario en caracteres y edades,

5-* Cuando quede cerrado el Concurso (cuya fecha de cie-
rre se anunciard oportunamente), el Jurado, integrado
por personas competentes, hard una seleccién de fote-
grafias, que no pasardn de 30, entre los dos sexos, y
se publicardn en nuestra Revista Popurar FiLm por
orden de méritos.

6. A los concursantes favorecidos por la eleccién, Popu-
LAR Fiim los recomendard a todas las casas producto-
ras existentes en Espafia, que los someterdn a una
prueba fotogénica y fonogénica, seleccionando al per-
sonal que retna buenas condiciones para contratarlo
como intérpretes de sus préximas producciones,
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sumamente higiénica y saludable,
refrescante y de excelentes resulta-
dos para mitigar la sed, proporcio-~
nando al organismo una agradable

sensacion de frescura y bienestar.

Una excelente
agua de mesa

HUECOGRABADO
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